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. Pred uvedenim do provozu si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny a ndvod k obsluze. Jen tak mlZete bezpecné a spolehlivé pouzivat véechny
funkce.
Navod k obsluze uschovejte na bezpe¢ném misté a predejte jej kazdému dalSimu majiteli.

Rozsah dodavky Pouziti v souladu s uré¢enim

Zkontrolujte, zda je zasilka kompletni a neposkozena. Pokud néktery dil chybi Tato pec je urcena pro pedeni pizzy.

nebo je vadny, obratte se na svého prodejce. Je vhodna pouze pro venkovni pouZiti a je uréena vyhradné pro soukromeé Ucely.

Reklamace ohledné poskozeni nebo chybgjicich dili po zahdjeni nebo Vlyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze. Jakékoli

dokon&eni montaze nebudou uznany. jiné poutZiti je povazovano za nespravné a muze vést k poskozeni majetku nebo
dokonce ke zranéni osob.

1. Kémen na peceni pizzy x 1 \Wrobce nenese Zadnou odpovédnost za $Skody zplsobené nespravnym
pouzivanim.

Pouzivejte pouze dodany redukéni ventil a standardni plynovou lahev.
Produkt neni ur€en ke komer¢nimu vyuziti.

Upozornéni:

Plynové lahve nesmi byt umistény na mistech, kde nejsou urceny k postaveni
plynovych lahvi.

Vyména plynové lahve musi byt provadéna mimo jakykoli zdroj vzniceni.
Z4dné manipulace s utésnénymi soudastmi.

2. Plynova pec na pizzu x 1

Pro vasi bezpecnost
Signalni symbol

Pozor!
& NedodrZeni této vystrahy mize mit za nasledek zranéni a ohrozeni

Zivota.
Nerespektovani této vystrahy mize zplsobit hmotné Skody.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY -
dodrzujte je pfi kazdém pouziti!

. Pouzivejte pouze venku!

o Pred pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze.

. POZOR! Pristupné &asti mohou byt velmi horké. UdrZujte déti v patficném
_— odstupu.

o o Se zapnutym zafizenim nehybejte.

. Po pouZiti uzavrete privod plynu na plynové lahvi.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

A\

Pozor, nebezpeci pozaru!

Césti pece na pizzu se b&hem provozu velmi zahfivaji a mohou

zpUlsobit poZar.

e Vzdy meéjte po ruce hasici pfistroj a lékarnicku a budte
pfipraveni na pfipadnou nehodu nebo poZzar.

o Pec na pizzu postavte na rovny, bezpecny, zaruvzdorny a
Gisty povrch.

e Dbejte na to, aby spotfebi¢ nevycnival pfes loznou plochu.

o Pec na pizzu umistéte tak, aby byla vzddlena nejméné 3
metry od vysoce hoflavych materidlll, jako jsou markyzy,
dfevéné terasy nebo nabytek.

o Pec na pizzu béhem provozu neprepravuite.

. Nekteré potraviny produkuiji hoflavé tuky a Stavy. Pec na
pizzu pravidelné Cistéte, nejlépe po kazdém pouziti.

o Nenechavejte pec na pizzu béhem provozu bez dozoru.

Pozor: nebezpeci popdéleni a urazu!

Tento spotrebiC neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s

nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti.

o Upozornéte tuto skupinu osob na nebezpedi, které
spotrebi¢ predstavuje, a zajistéte, aby na né dohlizela osoba
odpovédna za jejich bezpecnost.

o Jakékoli Upravy vyrobku predstavuji vazné bezpecnostni
riziko a jsou zakazany. Neprovadéjte sami zadné nepovolené
zasahy.

o V pfipadé poskozeni, opravy nebo jinych problémd s peci na
pizzu se obratte na nase servisni stfedisko nebo na mistniho
odbornika.

o Udrzujte déti a domaci zvifata mimo dosah spotrebice.
Pec na pizzu, plynovy plamen a pizza jsou béhem provozu
velmi horké, jakykoli kontakt s nimi mdze vést k vaznym
popaleninam.

. UdrZujte dostatec¢ny odstup od horkych ¢asti, jakykoli
kontakt mUzZe vést k vaznym popélenindm.

o Pri peceni pizzy vzdy noste vhodny ochranny odév.

. Pouzivejte pouze lopaty na pizzu s dlouhou rukojeti a
zaruvzdornymi drzadly.

o Nenoste obleceni se Sirokymi rukavy.

. Pred ¢isténim nebo odstavenim nechte pec na pizzu zcela
vychladnout.

o Spotrebi¢ nestavte na pohyblivé predméty, na kterych by se
mohl prevrhnout.

Pozor: nebezpeci vzplanuti!

Hoflavé kapaliny, které se wyliji do plamend, zplsobuiji Slehajici

plameny nebo vzplanuti.

. Nikdy nepouZivejte horlavé kapaliny, jako je benzin nebo
lihoviny.

Pozor: nebezpeci otravy!
Plyn je bez zapachu a v uzavienych prostorach mdze byt smrtelny!
o Pec na pizzu provozuijte pouze venku.

A\
A\
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Pozor: zdravotni riziko!
K odstranéni skvrn nepouzivejte rozpoustédla ani redidla. Ta jsou
zdravi kodliva a nesmi prijit do styku s potravinami.

Pozor: nebezpeci pro déti!

Déti se mohou pfi hrani s obalovou félii do félie zamotat nebo v

ni udusit.

. Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi foliemi.

e  Dbejte na to, aby si déti nevkladaly do ust zadné malé
montazni ¢asti. Mohly by tyto ¢asti spolknout a udusit se jimi.

Pozor: nebezpeci zranéni!

Na peci na pizzu a na jednotlivych dilech jsou ostré hrany.

° S jednotlivymi dily pece na pizzu zachazejte opatrné, abyste
predesli nehodam nebo zranénim béhem montaze a provozu.
V piipadé potreby pouzivejte ochranné rukavice.

° Pec na pizzu nestavte do blizkosti vchodd nebo mist s
velkym provozem.

° Pri peceni budte vzdy velmi opatrni. Vlivem nepozornosti
mlize dojit ke ztrété kontroly nad pouzivanym pfistrojem.

° Budte vzdy pozorni a vénujte pozornost tomu, co délate.
Produkt nepouzivejte, pokud jste nesoustredéni, unaveni
nebo pod vivem drog, alkoholu &i Iékd. | chvilkova
neopatrnost pii pouzivani produktu miize vést k vaznému
zranéni.

Pozor: nebezpeci poskozeni!

Béhem pouzivani se mohou Sroubové spoje postupné uvolfiovat a

ovlivhovat stabilitu pece na pizzu.

° Pred kazdym pouZitim zkontrolujte pevné utazeni Sroubd.
V pfipadé potfeby a za Ucelem zajisténi stability Srouby
jesté jednou dotahnéte.

Pozor: nebezpeci popaleni a trazu!

Pozor! Pokud ucitite plyn:

° Okam(Zité uzavrete privod plynu z plynové lahve.

e Uhaste vSechny otevfené plameny.

° Nepouzivejte zadna elektricka zarizeni.

o \iyvétrejte okolni prostory.

e  Zkontrolujte tésnost, jak je popsano v tomto navodu k
obsluze.

° Pokud je po kontrole a odstranéni Uniku stale citit plyn,
prestante  spotfebi¢ pouzivat. OkamZzité kontaktujte
odbornika na plyn nebo prodejce, u kterého byl spotfebic
zakoupen.

Pozor: nebezpeci popdaleni a urazu!

Pec na pizzu neskladuijte v bezprostfedni blizkosti paliv

(napt. benzinu) nebo jinych hoflavych kapalin ¢i plynd.

° Plynova lahev musi byt béhem skladovani odpojena od pece
na pizzu.

° Plynovou lahev neskladuijte v bezprostfedni blizkosti pece na
pizzu.
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Montaz
Priprava
Pozor: nebezpeci zranéni!
Nedodrzeni pokynt mize vést k problémim a nebezpedi pfi
pouzivani pece na pizzu.
e Postupuijte podle vdech zde uvedenych pokynd k
instalaci.

Sestaveni pece na pizzu

1. Nejprve si prectéte cely navod k instalaci.

2. Na montaz si vyhradte dostatek Casu a vytvorte rovnou pracovni
plochu o rozloze jednoho az dvou metr( Gtverecnich.

3. Meéjte potrebné nastroje na dosah.

4.  Drobné dily, jako jsou rukojeti, mohou byt jiz pfedem smontovany.

Uplné vyklopte t¥i nohy a pec na pizzu postavte na rovny, Zaruvzdorny
povrch. Ujistéte se, ze stoji bezpecné!

Krok 2

Kamen na peceni pizzy zcela zasunte do pece na pizzu.
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Pripojte plynovou lahev

Tento spotfebi€ je vhodny pouze pro nizkotlaky LPG a musi byt vybaven
vhodnym nizkotlakym regulatorem a flexibilni hadici. K provozu této pece
na pizzu potrebujete standardni lahev 5-11 kg s kapalnym plynem.
Upozornéni: Plynova lahev a plynova hadice maji levy zavit!

Regulator a hadice

Toto prislusenstvi je dodavano s peci na pizzu. Nahradni dily jsou k dispozici
v prodejné Hornbach.

Pouzivejte pouze regulatory a hadice, které jsou certifikovany pro uvedené
hodnoty tlaku LPG. Zivotnost regulétoru je piblizng 2 roky. Doporudujeme
vymenit regulator a hadici do 2 let od data vyroby. Pouziti nespravného
nebo vadného regulatoru a plynové hadice je nebezpecné. Pred kazdym
pouzitim pece na pizzu zkontrolujte, zda jsou pouzity spravné dily.

Pouzita plynova hadice musi odpovidat predpistim a ustanovenim zemé, ve
které je spotrebi¢ provozovan. Délka plynové hadice nesmi presahnout 1,5
metru. Opotfebované nebo poskozené hadice je nutné okamzité vymenit.
Hadice musi byt polozena tak, aby se nekroutila a neprelamovala. Dbejte
na to, aby plynova hadice nebyla ucpana nebo zalomena a aby nepfisla do
styku s ¢astmi pece na pizzu, s vyjimkou jeho pfipojky.

Uskladnéni zarizeni

Pec na pizzu Ize skladovat v interiéru pouze po vyjmuti plynové lahve.
Pokud se pec na pizzu nebude delsi dobu pouzivat, méla by byt zakryta
ochrannym krytem a uloZena v suchém a bezprasném prostredi.

V1_2024-01




Plynova lahev

Plynova lahev neni s timto spotfebi¢em dodavana. Plynovou léhev musi
dodat koncovy uZivatel. Neupustte plynovou lahev ani s ni hrub& nebo
neodborné nemanipulujte! Pokud se pec na pizzu nepouziva, musi byt
plynova lahev odpojena od pece na pizzu. Po odpojeni plynové lahve od
spotrebi¢e nasadte na plynovou lahev ochranny uzaver.

Skladovani plynovych lahvi neni povoleno v mistnostech pod urovni terénu,
na schodistich, chodbéch a prljezdech budov nebo v jejich bezprostiedni
blizkosti. Ventily musi byt opatfeny ochrannymi krytkami a pojistnymi
maticemi. Plynové lahve — i prazdné — musi byt skladovany ve svislé poloze.

Plynové lahve musi byt skladovany venku ve svislé poloze a mimo dosah
déti. Plynova lahev se nesmi skladovat v prostorach, kde teplota presahuje
50 °C. Plynové lahve neskladujte v blizkosti plamen(i nebo jinych hoflavych
zdrojd.

Nekufrte v blizkosti plynovych lahvi!

Plynovou lahev umistéte vedle pece na pizzu.

Pozor! Pred pripojenim plynové lahve ke spotfebiCi se ujistéte, ze se
v hlavach plynové lahve, regulatoru nebo hofaku nenachazeji zadné
necistoty. Uvnitf by mohli byt pavouci a hmyz, ktefi by mohli zablokovat
horak nebo Venturino trubici v otvoru. Ucpany horak mdize zpUsobit poZar
pod spotrebi¢em. Ucpané otvory horaku vycistéte pevnym Cisticem trubek.

Pozor: levy zavit! Nepouzivejte dodate¢né
tésnéni!
Pripojte regulator tlaku tésné k ventilu plynové lahve.

Postupujte podle pokynt prilozenych k
regulatoru.

Pozor! Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vSechny pfipojky, zda
nedochazi k uniku plynu!

Nikdy nepouzivejte otevieny plamen ke zjiSténi netésnosti.

Zkouska tésnosti

Pred prvnim pouzitim a pfi kazdé vyméné nebo opétovném pripojeni

plynové lahve zkontrolujte, zda spotfebi¢ tésni (viz vyobrazeni nize):

1. Nastavte vSechna ovladaci tlacitka do polohy vypnuto.

2. Zkontrolujte, zda je regulator tlaku bezpecné pfipojen k plynové lahvi.

3. Oteviete plynovy ventil na plynové lahvi. Pokud uvidite, ucitite nebo
uslySite unikajici plyn z plynové lahve, okamzité uzaviete plynovy
ventil na lahvi. V misté pfipojeni dochazi k masivni netésnosti. Pred
pokragovanim zkontrolujte vSechna pripojeni.

4. Pokud nevidite, necitite ani neslysite unikajici plyn, nastfikejte na

v8echny pfipojky plynového systému sprej pro detekci Uniku. Pokud
se objevi rostouci bubliny, je pfipojka netésna.
Okamzité uzavfete plynovy ventil na plynové lahvi a zkontrolujte
tésnost tohoto pripojeni. Opakujte vyse uvedeny postup. Pokud
nelze netésnost odstranit, nepokousejte se ji opravit. Navstivte mistni
prodejnu HORNBACH a poZadejte o podporu.

5. Pokud se netvori bublinky, je plynovy systém pripraven k provozu. Po
kazdém pouziti nebo zkousce tésnosti se vzdy ujistéte, ze je plynovy
ventil plynové lahve uzavren
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Instalace pece na pizzu
Pozor: nebezpeci poskozeni!
Béhem pouZivani se mohou Sroubové spoje postupné
uvolfiovat a ovliviiovat stabilitu pece na pizzu.

° Pred kazdym pouZitim zkontrolujte pevné utazeni Sroubd.
V pfipadé potfeby a za ucelem zajisténi stability Srouby
jesté jednou dotahnéte.

° Pred pouzitim trouby na pizzu ji postavte na rovny, pevny
a zaruvzdorny povrch venku.

e P¥ipouzivani pece na pizzu mize obcas dojit ke znecisténi
podlahy a stén, napf. strikajicim tukem. Zajistéte,
aby vSechny povrchy byly proti takové kontaminaci
dostatecné chranény.

Pred pecenim

o Hrubé necistoty z vyroby omyjte teplou vodou, nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo saponaty.

e Roztopeni pece
Pred prvnim pecenim roztopte pec na pizzu alespori po dobu 15
minut na nejvyssi teplotu bez pizzy. Teplem budou vycistény vnitfni
Gésti a spaleny necistoty z vyroby. Disledkem mdzZe byt zapach a
mirny vyvin koure. Je vSak neskodny a trva jen kratce. Zajistéte
dostatecné vétrani.

° Predehrati
Pred kazdym pouzitim doporuéujeme pec na pizzu predehrat priblizné
po dobu 10 az 15 minut.

Kamen na pecenl plzzy
Kamen na pedeni pizzy NEPOUZIVEJTE nad otevienym ohném.

o Vyhnéte se extrémnim vykyvim teploty plsobici na kdamen na peceni
pizzy.

e Kéamen na peceni pizzy je kiehky a pii ndrazu nebo padu se mize
rozbit.

° Kédmen na peceni pizzy je béhem pouZivani velmi horky a zlstava
horky jesté dlouho po pouziti.

° Kamen na peceni pizzy NECHLADTE vodou.

Obsluha

Ustaveni pece na pizzu

: Pozor: nebezpeci popaleni!

Pec na pizzu a pizza se béhem provozu velmi zahfivaji, jakykoli
kontakt s nimi mUze zpUsobit vazné popaleniny.
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Pozor: Nebezpeci vybuchu!

Pred rozpalenim pece na pizzu si prectéte nasledujici pokyny k

zapnuti/rozpaleni a vSechny vystrahy a bezpe¢nostni pokyny.

° Pred pouzitim pece na pizzu zkontrolujte, zda nevykazuje
praskliny, fezy nebo jina poskozeni.

o Pec na pizzu nepouZivejte, pokud je plynova hadice
poskozena nebo porézni.

A\

Systém zapalovani

1. Nastavte regulator teploty do polohy OFF (vypnuto).

2. Otevrete ventil plynové lahve.

3. Nenaklanéjte se nad otevienou ¢ast pece na pizzu.

4. Stisknéte knoflik regulace teploty na peci na pizzu, podrzte jej a otocte jim
proti sméru hodinovych ruciéek do polohy velkého plamene (Max).

5. Ozve se cvaknuti. To znamena, ze se horak spotfebice zapadlil. Tento
postup opakuijte 4 az 5krat nebo dokud se plamen nerozhofi. Pokud se
plamen okamzité nerozhofi, postup opakujte. DileZité! Pokud se horéak
nezapali, stisknéte knoflik regulace teploty a otocte jej do polohy OFF
(vypnuto). Zavrete také ventil lahve na plynové lahvi. Pockejte 5 minut, aby
se plyn odparil, a postup opakuite.

6.  Chcete-li pec na pizzu vypnout, otocte ovladac na plynové lahvi do polohy
OFF (vypnuto) a poté otocte také ovladac teploty na spotfebici do polohy
OFF (vypnuto).

Konvencéni zapalovani zapalkou

A Pozor: nebezpeci vybuchu!

1. Nastavte regulator teploty do polohy OFF (vypnuto).

2. Pripojte regulator k plynové lahvi. Otocte privod plynu na regulatoru do
polohy ON (zapnuto).

3. Stisknéte knoflik regulace teploty na peci na pizzu, podrzte jej a otocte jim
proti sméru hodinovych rucicek do polohy velkého plamene (Max).

4. K zapaleni hofaku pouzijte velmi dlouhou zapalku a podrzte ji v pfednim
otvoru v horni ¢asti pece na pizzu.

5. Problém se zapalovanim spotrebice konzultujte se svym prodejcem.

Pozor: nebezpeci vybuchu!
A Pokud se horak nezapali, otocte knoflikkem regulace teploty ve

smeéru hodinovych ruci¢ek do polohy OFF (vypnuto) a poté otocte
také regulatorem na plynové lahvi ve sméru hodinovych rucicek
do polohy OFF (vypnuto).
° Problém se zapalovanim spotrebice konzultujte se svym
prodejcem.

Udrzba a Gisténi

Vase pec na pizzu je vyrobena z vysoce kvalitnich materiald.

Chrante svou pec na pizzu pfed neustalymi povétrnostnimi viivy.

Po kazdém pouZiti pec na pizzu vycCistéte.

Pi ¢isténi a Udrzbé povrchi dodrZujte nésledujici pokyny:

A Pozor: nebezpeci popaleni!
Pred ¢isténim nechte pec na pizzu zcela vychladnout.

Pozor: zdravotni riziko
K odstranéni skvrn nepouzivejte rozpoustédia ani fedidla. Ta jsou
zdravi Skodliva a nesmi prijit do styku s potravinami.
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Pozor: nebezpeci poSkozeni!
Nepouzivejte silna nebo abrazivni rozpoustédla nebo draténky.
Mohlo by dojit k poSkozeni povrchu a zanechani stop po brousent.

A\

e Po kazdém pouziti nechte pec na pizzu pfiblizné 5 minut vypalit bez pizzy.
Tim se snizi usazovani zbytkd potravin.

° Pred zahdjenim cisténi nastavte regulator na plynové hadici do polohy
OFF (vypnuto).

o Kamen na peceni pizzy neponofujte do vody! Vychladly kdmen na pizzu
Cistéte pouze opatrnym odstrariovanim zbytkd jidla béZznou kuchynskou
Skrabkou.

e Mokrou houbou odstrarnte uvolnéné usazeniny z pece na pizzu.

o Pozor! Nikdy nepouzivejte bézné dostupné &istici prostfedky na trouby!

e Zbytky jidla Ize odstranit karta¢em, Spachtli nebo Cistici houbou. Poté je
omyjte teplou mydlovou vodou. Oplachnéte Cistou vodou a osuste.

e Vnitfni prostor a povrchy vzdy Cistéte teplou mydlovou vodou.

e KosuSeni pouzite mekky, Cisty hadfik. Neposkrabejte povrchy tfenim za
sucha.

o Pred kazdym pouzitim pravidelné dotahujte vSechny Srouby, abyste
zajistili stélou stabilitu pece na pizzu.

° Pokud se pec na pizzu nepouziva, méla by byt zakryta ochrannym krytem.

Clstenl horaku
Otocte reguléator na plynové lahvi do polohy OFF (vypnuto). Poté nastavte
regulator teploty na spotfebi¢i do polohy OFF (vypnuto) a odpojte
plynovou hadici od plynové lahve.

° Horak vycistéte mékkym kartaGem nebo stlaenym vzduchem.
Poté jej otfete hadrikem.

° Ucpané otvory vycistéte pevnym distiCem trubek, dratkem nebo
otevfenym koncem kancelarské sponky.

DULEZITE INFORMACE

Mohli jste si zakoupit ochranny kryt na pec na pizzu. Abyste ochranili svou
investici, doporuCujeme vzdy, kdyZz pec na pizzu nepouzivate, pouzivat
ochranny kryt. Dbejte vSak na to, abyste ochranny kryt nasadili az poté, co
pec na pizzu vychladne a je Cista a sucha. PouZiti ochranného krytu mdze byt
nezbytné.

Pozor! Ochranny kryt umistény na horké, mokré nebo necisté peci na pizzu
muze vést k siiné korozi.

Z tohoto ddvodu by méla byt pec na pizzu pfed nasazenim ochranného krytu
vzdy vychladld, ocisténéa od povrchovych nedistot a dikladné vysusena. To je
dlleZité zejména v dobg, kdy se pec na pizzu delsi dobu nepouziva a skladuje.

Aby si pec na pizzu zachovala svou kvalitu po dlouhou dobu, mél by majitel
doét na presné dodrzovani téchto pokynd pro péci a tdrzbu.

Dobre se o svou investici starejte a bude vam dobre slouzit po mnoho let.
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Odstranéni zavad
Problém Mozna pfi¢ina Navrhované feSeni
Horak nejde zapalit . Plynova lahev je prazdna - Vymeénte lahev LPG za plnou
- Vadny tlakovy regulator plynu - Zkontrolujte regulator, v pfipadé potreby jej
- Ucpani horaku nechte vyménit
- Ucpani plynovych trysek nebo plynové - Vycistéte horak
hadice - VyCistéte plynové trysky a plynovou hadici
- Uvolnény nebo odpojeny kabel elektrody od | - Znovu pripojte kabel
pfistroje - Vymeénte elektrodu nebo kabel
- Elektroda nebo zapalovaci jednotka - Vymeénte spina¢ zapalovani
- Vadna elektroda nebo kabel - Resetujte pojistku proti prasknuti hadice a
- Vadny spina¢ zapalovani zkontrolujte t&snost (viz pokyny k tlakovému
- Bezpecnostni zafizeni proti prasknuti hadice regulatoru plynu).
tlakového regulatoru plynu zastavilo privod
plynu.
Maly vybuch nebo zpétny raz (ohen ve - Prilis mala lahev LPG - Pouzijte vétsi lahve LPG
spalovaci trubici nebo slysitelny hukot) - Ucpani horéku - Vycistéte horak
- Ucpani plynovych trysek nebo plynové - VycCistéte plynoveé trysky a plynovou hadici
hadice - Pec na pizzu postavte na misté chranéném
- Nadmérny vitr v oblasti umisténi pece na pred vétrem
pizzu
Obtizné ovladatelna regulace teploty - Zablokovany plynovy ventil - Vyménte plynovy ventil
Likvidace Technické udaje nizkotlakého regulatoru

Obal je vyroben z ekologickych materidl(l, které Ize odevzdat k likvidaci v
mistnich sbérnach tfidéného odpadu.

Pec na pizzu nikdy nevyhazujte do bézného domovniho odpadul Zlikviduite ji
prostfednictvim specializované firmy pro likvidaci odpadu nebo prostfednictvim
zarizeni pro likvidaci komunélniho odpadu. DodrZujte aktualné platné predpisy.
V pripadé pochybnosti se obratte na firmu zajistujici likvidaci odpadu.

Technické udaje plynové pece na pizzu

Nazev: Plynova pec na pizzu

Cislo vyrobku: 12043914 NL
12043915 CZ SK RO

Celkovy tepelny vykon: | 3,6 kW c E 2575-24
(262 g/h) 2575DP41443

Plynova tfida: 13B/P(30)

Typ plynu: Butan, propan nebo jejich smési

Tlak plynu: 30 mbar

Velikost o vstfikovace: 0,66 mm

Zemé urceni: AL, BG, CZ, CY, DK, EE, FI, FR, HR, HU,
IS, IT, LT, LU, MT, MK, NL, NO, RO, SE, S,
SK, TR

Manufacturer Model: WT-GPA2312

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany
product@hornbach.com www.hornbach.com

Model &: A305iFG1/A302iFG
Druh plynu: Butan
Vstupni tlak (bar): 0,3-7,5
Jmenovity vystupni tlak (mbar) 30

AP2 (mbar): 2

AP5 (mbar): -
Provozni teplota: -20 °C az 50 °C
Vykon: 1,5 kg/h
Ochrana proti prasknuti hadice: Ano
Velikost vystupu: 63 mm
Indikator netésnosti a hladiny: Ano
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. Lees de veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Dit is de enige manier waarop
u alle functies veilig en betrouwbaar kunt gebruiken.
Bewaar de gebruiksaanwijzing op een veilige plaats en geef deze door aan een volgende eigenaar.

Leveringsomvang Beoogd gebruik

Controleer of de levering compleet en onbeschadigd is. Neem contact op Deze pizzaoven wordt gebruikt om pizza's te bakken.

met uw dealer als er een onderdeel ontbreekt of defect is. Het is alleen geschikt voor gebruik buitenshuis en is alleen bedoeld voor

Klachten met betrekking tot schade of ontbrekende onderdelen nadat de huishoudelijk gebruik.

montage voltooid of gestart is, worden niet erkend. Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing. Elk
ander gebruik wordt als onjuist beschouwd en kan leiden tot materiéle schade

1. Pizzasteen x 1 of letsel.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt
door onjuist gebruik.

Gebruik alleen de meegeleverde drukregelaar en een standaard gasfles.

Het artikel is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Waarschuwing:

Gasflessen mogen niet worden geplaatst op plaatsen waar het niet de bedoeling
is dat gasflessen worden opgesteld.

Het vervangen van de gasfles moet uit de buurt van ontstekingsbronnen gebeuren.
Geen manipulatie van afgedichte componenten.

Voor uw veiligheid
Gebruikte symbolen
Let op!

Het niet in acht nemen van de waarschuwing kan leiden tot
A lichamelijk letsel.

Het negeren van de waarschuwing kan materiéle schade
veroorzaken.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES -

in acht te nemen bij elk gebruik!

o Alleen buitenshuis gebruiken!

. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt.

o LET OP! Bepaalde delen kunnen erg heet worden. Houd kinderen uit de
i buurt.

— e \Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.

e Sluit de gastoevoer naar de gasfles na gebruik.

2. Pizzaoven op gas x 1

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany V1_2024-01

product@hornbach.com www.hornbach.com




VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A\

Let op, brandgevaar!

Delen van de pizzaoven worden zeer heet tijdens het gebruik en

kunnen brand veroorzaken.

o Zorg dat u altijd een brandblusser en een EHBO-doos bij de
hand hebt en wees voorbereid op een ongeluk of brand.

3 Plaats de pizzaoven op een viak, horizontaal, veilig,
hittebestendig en schoon opperviak.

o Zorg ervoor dat het apparaat niet recht staat en niet
overhangt.

o Plaats de pizzaoven op minstens 3 meter afstand van licht
ontvlambare materialen zoals luifels, houten vioeren of
meubels.

o Verplaats de pizzaoven niet tijdens het gebruik.

o Sommige voedingsmiddelen produceren ontvlambare vetten
en sappen. Reinig de pizzaoven regelmatig, bij voorkeur na
elk gebruik.

. Laat de pizzaoven tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.

Waarschuwing: kans op brandwonden en ongevallen!

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief

kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke

vermogens, of met gebrek aan ervaring en/of kennis.

o Maak deze groep mensen bewust van de gevaren van het
apparaat en laat ze onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

o Wijzigingen aan het product vormen een groot veiligheidsrisico
en zijn verboden. Voer zelf geen ongeoorloofde wijzigingen
uit.

o Neem in geval van schade, reparaties of andere problemen
met de pizzaoven contact op met ons servicecentrum of een
plaatselijke specialist.

o Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het apparaat.
De pizzaoven, de gasvlam en de pizza worden zeer heet
tijdens het gebruik, zodat elk contact hiermee kan leiden tot
ernstige brandwonden.

. Houd voldoende afstand tot hete onderdelen, aangezien elk
contact tot ernstige brandwonden kan leiden.

o Draag altijd geschikte beschermende kleding als u pizza's
pakt.

3 Gebruik alleen pizzascheppen met een lange steel en
hittebestendige handvatten.

. Draag geen kleding met wijde mouwen.

o Laat de pizzaoven volledig afkoelen voordat u hem
schoonmaakt of opbergt.

o Plaats het apparaat niet op mobiele objecten waarop het zou
kunnen kantelen.

Let op, kans op explosie!

Brandbare vloeistoffen die in de viammen worden gegoten, kunnen

steekvlammen en explosie veroorzaken.

e Gebruk nooit benzine of spiritus om het apparaat aan te
steken.

Let op, kans op vergiftiging!
Gas is reukloos en kan dodelijk zijn in gesloten ruimtes!
o Gebruik de pizzaoven alleen buitenshuis.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com
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Let op, gevaar voor uw gezondheid!

Gebruik geen oplosmiddelen of verdunners om vlekken te
verwijderen. Deze stoffen zijn schadelijk voor de gezondheid en
mogen niet in contact komen met voedsel.

Pas op voor gevaren voor kinderen!

Kinderen kunnen tijdens het spelen verstrikt raken in het

verpakkingsmateriaal en stikken.

o Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen.

. Zorg ervoor dat kinderen geen kleine montagedelen in hun
mond stoppen. Kinderen kunnen onderdelen inslikken en
stikken.

Let op, kans op letsel!

De pizzaoven en de afzonderlijke onderdelen hebben scherpe randen.

o Behandel de afzonderlijke onderdelen van de pizzaoven
voorzichtig om ongelukken of verwondingen tijdens de
montage en het gebruik te voorkomen. Draag indien nodig
beschermende handschoenen.

e Zetde pizzaoven niet in de buurt van doorgangen of plaatsen
met veel personenverkeer.

o Wees altijd voorzichtig tijdens het gebruik. Als u wordt
afgeleid, kunt u de controle over het apparaat verliezen.

o Wees altijd aandachtig en let altijd op wat u doet. Gebruik het
product niet als u niet geconcentreerd bent, vermoeid bent
of onder invioed bent van drugs, alcohol of medicijnen. Zelfs
een moment van onvoorzichtigheid bij het gebruik van het
product kan tot ernstig letsel leiden.

Let op, kans op schade!

Tijdens het gebruik kunnen de schroefverbindingen geleidelijk

loskomen en de stabiliteit van de pizzaoven beinvioeden.

o Controleer voor elk gebruik of de schroeven goed vastzitten.
Draai indien nodig alle schroeven opnieuw aan.

Waarschuwing: kans op brandwonden en ongevallen!

Voorzichtig! Als u gas ruikt:

o Sluit de gastoevoer naar de gasfles onmiddellijk af.

o Doof alle open vuur.

e Gebruik geen elektrische apparaten.

e Ventileer de omgeving.

o Controleer op lekkage
gebruiksaanwijzing.

e Alsuna het controleren en verhelpen van het lek nog steeds
een gaslucht ruikt, gebruik het apparaat dan niet meer. Neem
onmiddellijk contact op met een gasspecialist of de dealer
waar het apparaat gekocht is.

zoals beschreven in deze

Waarschuwing: kans op brandwonden en ongevallen!
Bewaar de pizzaoven niet in de onmiddellijke nabijheid van
brandstoffen (bijv. benzine) of andere ontvlambare vioeistoffen of

gassen.

o De gasfles moet tijdens opslag losgekoppeld worden van de
pizzaoven.

° Bewaar de gasfles niet in de onmiddellijke nabijheid van de
pizzaoven.
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Montage

Voorbereiding voor gebruik

Let op, kans op letsel!

Het niet opvolgen van de instructies kan leiden tot problemen
en gevaren bij het gebruik van de pizzaoven.
° Volg alle hier vermelde montageaanwijzingen.

Montage van de pizzaoven

1. Lees eerst de montageaanwijzingen volledig door.

2. Neem voldoende tijd voor de montage en zorg voor een viak

werkoppervlak van één tot twee vierkante meter.
3. Houd het gereedschap dat u nodig hebt binnen handbereik.
4.  Kleine onderdelen zoals handgrepen kunnen al voorgemonteerd zijn.

Stap 1

Klap de drie poten helemaal uit en plaats de pizzaoven op een viakke,
hittebestendige ondergrond. Zorg ervoor dat u stevig staat.

Stap 2

Schuif de pizzasteen helemaal in de pizzaoven.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com www.hornbach.com

Gasfles aansluiten

Dit apparaat is alleen geschikt voor gas onder lage druk en moet worden
voorzien van een geschikte lagedrukregelaar en een flexibele slang. U hebt
voor de pizzaoven een standaardfles vloeibaar gas van 5-11 kg nodig om
deze barbecue te laten werken

Aanwijzing : De gasfles en gasslang hebben linkse schroefdraad!

Drukregelaar en slang

Deze accessoires worden bij de pizzaoven geleverd. Vervangende
onderdelen zijn verkrijgbaar in uw Hornbach-winkel.

Gebruik alleen drukregelaars en slangen die geschikt zijn voor flessengas
met de gespecificeerde drukwaarden. De levensduur van de drukregelaar
is ongeveer 2 jaar. Het wordt aanbevolen om de drukregelaar en de slang
binnen 2 jaar na de productiedatum te vervangen. Het gebruik van een
onjuiste of defecte drukregelaar en gasslang is gevaarlijk. Controleer voor
elk gebruik van de pizzaoven of de juiste onderdelen gebruikt worden.

De gebruikte gasslang moet voldoen aan de voorschriften en bepalingen
van het land waarin het apparaat gebruikt wordt. De gasslang mag niet
langer zijn dan 1,5 meter. Versleten of beschadigde slangen moeten
onmiddellijk worden vervangen. De slang moet gelegd worden zonder
te draaien of te knikken. Zorg ervoor dat de gasslang niet geblokkeerd
of geknikt is, of in contact komt met onderdelen van de pizzaoven, met
uitzondering van de slangaansiluiting.

Opslag van het apparaat

De pizzaoven mag alleen binnen opgeslagen worden als de gasfles
verwijderd is. Als de pizzaoven langere tijd niet gebruikt wordt, moet deze
afgedekt worden met een beschermhoes en in een droge en stofvrije
omgeving opgeborgen worden.
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De gasfles

Bij dit apparaat wordt geen gasfles geleverd. De gasfles moet door de
eindgebruiker worden geleverd. Laat een gasfles nooit vallen en ga er niet
ruw of verkeerd mee om! Als de pizzaoven niet gebruikt wordt, moet de
gasfles losgekoppeld worden van de pizzaoven. Monteer de gasfles met de
beschermkap nadat de gasfles van het apparaat is losgekoppeld.

De opslag van gasflessen is niet toegestaan in ruimten onder de begane
grond, in trappenhuizen, gangen en doorgangen van gebouwen of in
de directe omgeving daarvan. De ventielen moeten voorzien zijn van
beschermkapjes en afdekmoeren. Gasflessen moeten rechtop worden
bewaard, ook als ze leeg zijn.

Gasflessen moeten buiten, rechtop en buiten het bereik van kinderen
worden bewaard. De gasfles mag niet worden opgeslagen in ruimten waar
de temperatuur hoger is dan 50 °C. Bewaar de gasfles niet in de buurt van
vuur of andere ontvlambare bronnen.

Rook nooit in de buurt van de gasfles!

Plaats de gasfles naast de pizzaoven.

Let op! Controleer voordat u de gasfles op het apparaat aansluit of er geen
wuil in de aansluitingen van de gasfles, de drukregelaar of de brander zit.
Spinnen en insecten kunnen zich binnenin bevinden en de brander of de
venturibuis bij de opening blokkeren. Een verstopte brander kan leiden tot
brand onder het apparaat. Maak verstopte branderopeningen schoon met
een stevige pijpenreiniger.

Let op, linkse schroefdraad! Gebruik geen
extra afdichting!
Sluit de drukregelaar handvast aan op de gasflesafsluiter.

Volg de instructies die bij de drukregelaar zijn

meegeleverd.
Let op! Controleer voor elk gebruik alle aansluitingen op gaslekken!
Gebruik nooit een open vlam om lekken op te sporen.

Lektest

Controleer het apparaat op lekken voor het eerste gebruik en elke keer dat

de gasfles wordt vervangen of opnieuw wordt aangesloten

(zie onderstaande illustraties):

1. Zet alle bedieningsknoppen op Uit.

2. Zorg ervoor dat de drukregelaar goed op de gasfles is aangesloten.

3. Open de gaskraan op de gasfles. Als u gas ruikt of hoort ontsnappen,
moet u de gaskraan op de gasfles onmiddellijk sluiten. Er is een grote
lekkage bij het verbindingsstuk. Controleer alle aansluitingen voordat
u verdergaat.

4. Als u geen gas ruikt of hoort ontsnappen, spuit dan lekdetectiespray
op alle aansluitingen van het gassysteem. Als er groeiende bellen
verschijnen, is er een lekkende verbinding. Sluit de gaskraan op de
gasfles onmiddellijk en controleer de dichtheid van deze aansluiting.
Herhaal de bovenstaande procedure. Als het lek niet kan worden
verholpen, probeer het dan niet te repareren. Bezoek uw plaatselijke
HORNBACH-winkel en vraag naar ondersteuning.

5. Als er zich geen bellen vormen, is het gassysteem klaar voor gebruik.
Zorg er altijd voor dat de gaskraan van de gasfles na elk gebruik of na
elke lektest gesloten is.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Plaatsen van de pizzaoven
Let op, kans op schade!
Tijdens het gebruik kunnen de schroefverbindingen geleidelijk
loskomen en de stabiliteit van de pizzaoven beinvioeden.

e  Controleer voor elk gebruik of de schroeven goed
vastzitten. Draai indien nodig alle schroeven opnieuw
aan.

° Voordat u de pizzaoven gebruikt, moet u deze buiten
op een vlakke, stevige en hittebestendige ondergrond
plaatsen.

° Tijdens het gebruik van de pizzaoven kunnen vloer- en
wandopperviakken af en toe vuil worden, bijv. door
vetspatten. Zorg ervoor dat alle opperviakken voldoende
beschermd zijn.

Voor het bakken

o U kunt de onderdelen met wat warm water reinigen (zonder
reinigingsmiddel) om eventuele productieresten te verwijderen.

° Inbranden
Verwarm de pizzaoven voor de eerste keer bakken minstens 15
minuten op de hoogste temperatuur zonder pizza. De hitte reinigt
de interne onderdelen en verbrandt productiegerelateerde resten. Dit
kan een geur en lichte rookontwikkeling veroorzaken. Dit is echter
ongevaarlijk en slechts van korte duur. Zorg voor voldoende ventilatie.

o Voorverwarmen
Het wordt aanbevolen om de pizzaoven voor elk gebruik ongeveer 10
tot 15 minuten voor te verwarmen.

Pizzasteen

e Gebruik de pizzasteen NIET boven open vuur.

o Vermijd extreme temperatuurschommelingen van de pizzasteen.

o De pizzasteen is breekbaar en kan breken als er tegen gestoten wordt
of als hij valt.

o De pizzasteen is erg heet tijdens gebruik en blijft na gebruik nog lang
heet.

o Koel de pizzasteen NIET met water.

Bediening

Plaatsen van de pizzaoven

: Let op, verbrandingsgevaar!

De pizzaoven en de pizza worden zeer heet tijdens het gebruik,
zodat elk contact ermee kan leiden tot ernstige brandwonden.
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Let op, gevaar voor explosie!

Lees de volgende instructies over het inschakelen/aansteken

en alle waarschuwingen en veiligheidsinstructies voordat u de

pizzaoven opwarmt.

° Controleer de pizzaoven op defecten of andere schade
voordat u hem gebruikt.

o Gebruik de pizzaoven niet als de gasslang beschadigd of

A\

poreus is.
Ontsteking
1. Zet de temperatuurregeling in de stand OFF (uit).
2. Open de kraan van de gasfles.
3. Leun niet over het open gedeelte van de pizzaoven.
4. Druk op de temperatuurregelknop van de pizzaoven, houd hem ingedrukt

en draai hem tegen de klok in naar de grote vlampositie (max).

5. U hoort een klikkend geluid. Dit geeft aan dat het apparaat ontsteekt.
Herhaal dit 4 tot 5 keer, of tot de vlam brandt. Herhaal het proces als
de vlam niet onmiddellijk ontbrandt. Belangrijk! Als de brander niet
ontsteekt, drukt u op de temperatuurregelknop en draait u deze naar de
(uit) stand. Sluit ook de afsluiter op de gasfles. Wacht 5 minuten om het
gas te laten wegstromen en herhaal het proces.

6.  Om de pizzaoven uit te schakelen, draait u de regelaar op de gasfles naar
de OFF-stand (uit) en vervolgens draait u de temperatuurregelaar op het
apparaat naar OFF (uit).

Aansteken met een lucifer

A Let op, gevaar voor explosie!

Zet de temperatuurregeling in de stand OFF (uit).

2. Sluit de drukregelaar aan op de gasfles. Draai de gastoevoer op de
regelaar naar de stand "On" (aan).

3. Druk op de temperatuurregelknop van de pizzaoven, houd hem ingedrukt
en draai hem tegen de klok in naar de grote vlampositie (max).

4. Gebruik een extra lange lucifer en houd deze door de opening aan de
voorkant bovenaan de pizzaoven om de brander aan te steken.

5. Neem contact op met uw dealer om eventuele ontstekingsprobleem van

het apparaat te verhelpen.

-

Let op, gevaar voor explosie!

Als de brander niet ontsteekt, draait u de temperatuurregelknop

met de klok mee op OFF (uit) en draait u vervolgens de knop op

de gasfles met de klok mee op OFF (uit).

° Neem contact op met uw dealer om eventuele
ontstekingsprobleem van het apparaat te verhelpen.

Onderhoud en reiniging
De pizzaoven is gemaakt van hoogwaardige materialen.
Bescherm de pizzaoven tegen constante weersinvioeden.
Maak de pizzaoven na elk gebruik schoon.
Neem de volgende instructies in acht om de opperviakken te reinigen en te
onderhouden:
Let op, verbrandingsgevaar!
A Laat de pizzaoven volledig afkoelen voordat u hem schoonmaakt.

Let op, gevaar voor uw gezondheid

Gebruik geen oplosmiddelen of verdunners om viekken te
verwijderen. Deze stoffen zijn schadelijk voor de gezondheid en
mogen niet in contact komen met voedsel.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Let op, kans op schade!
Gebruik geen sterke of schurende oplosmiddelen of
schuursponsjes, omdat deze de opperviakken aantasten en
schuursporen achterlaten.

A\

. Laat de pizzaoven na elk gebruik ongeveer 5 minuten uitbranden zonder
pizza. Dit vermindert voedselafzetting.

e Zet de regelaar op de gasslang in de stand OFF (uit) voordat u begint met
schoonmaken.

o Dompel de pizzasteen niet onder in waterl Maak de afgekoelde
pizzasteen alleen schoon door etensresten voorzichtig te verwijderen met
een standaard keukenschraper.

e Verwijder losse aanslag van de pizzaoven met een natte spons.

o Let op! Gebruik nooit in de handel verkrijgbare ovenreinigers!

o Etensresten kunnen worden verwiiderd met een borstel, spatel of
reinigingsspons. Daarna wassen met warm zeepwater. Spoel af met
helder water en droog af.

. Reinig de binnenkant en de opperviakken altijd met warm zeepwater.

o Gebruik een zachte, schone doek om te drogen. Maak geen krassen op
de opperviakken bij het droogwrijven.

o Draai alle schroeven regelmatig aan voor elk gebruik om ervoor te zorgen
dat de pizzaoven altijd stabiel staat.

e Wanneer de pizzaoven niet in gebruik is, moet deze afgedekt worden met
een beschermhoes.

Brander reinigen

o Draai de regelaar op de gasfles naar de stand OFF (uit). Zet vervolgens de
temperatuurregeling op het apparaat op OFF (uit) en koppel de gasslang
los van de gasfles.

o Reinig de brander met een zachte borstel of perslucht.
Veeg vervolgens af met een doek.

o Maak verstopte openingen schoon met een stevige pijpenrager, een
draad of het open uiteinde van een paperclip.

BELANGERIJKE INFORMATIE

U hebt misschien een beschermhoes voor uw pizzaoven gekocht. Om uw
pizzaoven te beschermen, wordt aanbevolen om altijd een beschermhoes
te gebruiken als de pizzaoven niet in gebruik is. Zorg er wel voor dat u de
beschermhoes pas aanbrengt als de pizzaoven is afgekoeld en schoon en
droog is. Het gebruik van een beschermhoes wordt aanbevolen.

Voorzichtig! Een beschermhoes op een hete, natte of vuile pizzaoven kan
leiden tot ernstige corrosie.

Daarom moet de pizzaoven altijd worden afgekoeld, van opperviaktevuil
worden ontdaan en grondig worden gedroogd voordat de beschermhoes
wordt aangebracht. Dit is vooral belangrijk als de pizzaoven langere tijd niet
gebruikt en opgeslagen wordt.

Om de kwaliteit van deze pizzaoven lang te behouden, moeten deze
onderhoudsinstructies precies worden opgevolgd.

Zorg goed voor uw pizzaoven en u zult er jarenlang plezier van hebben.
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Probleemoplossing

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Brander ontsteekt niet

- Gasfles is leeg

- Defecte drukregelaar

- Verstoppingen in de brander

. Verstoppingen in de gasbranders of in de
gasslang

- Elektrodekabel los of losgekoppeld van

- elektrode of ontstekingseenheid

- Elektrode of kabel defect

- Defecte ontstekingsknop

- De slangbreukbeveiliging van de
gasdrukregelaar heeft de gastoevoer
gestopt.

- Gasfles vervangen

- Controleer de drukregelaar, vervang hem
indien nodig

- De brander reinigen

- Reinig de branders en de gasslang

- Sluit de kabel opnieuw aan

- Vervang de elektrode of kabel

- Ontstekingsknop vervangen

- Reset de slangbreukbeveiliging en controleer
op lekken (zie de instructies voor de
drukregelaar).

Kleine vlam of flashback (brand in de
verbrandingsbuis of heftig geruis hoorbaar)

- Gasfles te klein

- Verstoppingen in de brander

- Verstoppingen in de gasbranders of in de
gasslang

- Te veel wind in de buurt van de pizzaoven

- Gebruik een grotere gasfles

- De brander reinigen

- Reinig de branders en de gasslang

- Zet de pizzaoven op een plek beschut tegen
de wind

Temperatuurregeling moeilijk te draaien

- Gasventiel geblokkeerd

- Gasventiel vervangen

Verwijdering

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die bij plaatselijke

Technische gegevens lagedrukregelaar

recyclingcentra kunnen worden weggegooid. Modelnr.: A305IFG1/A302IFG 1
Gooi de pizzaoven nooit bij het normale huisvuil! Voer het af via een erkend
afvalverwerkingsbedriff of via uw gemeentelike afvalverwerkingsbedrijf. Type gas: Butaan
Houd u aan de geldende voorschriften. Neem bij twiifel contact op met uw Inlaatdruk (bar): 03-75
fval kingsbedrijf.
avalvenwerangsbedty Nominale uitlaatdruk (mbar) 30
Technisch . AP2 (mbar): 2
echnische gegevens gas pizzaoven AP5 (mbar): B
Bedrijfstemperatuur: -20°C - 50°C
Omschrijving: Pizzaoven Gas -
Gasverbruik: 1,5 kg/u
Artikelnummer: 12043914 NL Slangbl’eukbeveiliging: Ja
12043915 CZ SK RO
Uitlaatgrootte: 63 mm
Gaswarmtevermogen: 3,6 KW c € 2575-24 - —
(262 g/h) 2575DP41443 Lekkage- en niveau-indicator: Ja
Gasgroep: I3B/P(30)
Type gas: Butaan, propaan of mengsels daarvan
Gasdruk: 30 mbar
Injectormaat @: 0,66 mm

Landen van bestem-

SK, TR

AL, BG, CZ, CY, DK, EE, FI, FR, HR, HU,
ming: IS, IT, LT, LU, MT, MK, NL, NO, RO, SE, S,

Manufacturer Model: WT-GPA2312

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com
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. Cititi cu atentie instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune. Acesta este singurul mod in care puteti utiliza
toate functiile in mod sigur si fiabil.
Pastrati instructiunile de utilizare intr-un loc sigur si transmiteti-le oricarui proprietar ulterior.

Componenta livrarii

VA rugam s verificati dac livrarea este completa si nedeteriorata. In cazul in
care o piesa lipseste sau este defecta, va rugam sa va adresati distribuitorului.
Reclamatiile referitoare la daune sau la piese lipsa dupa ce asamblarea a fost
finalizata sau inceputa nu vor fi recunoscute.

Utilizarea prevazuta

Acest cuptor pentru pizza este folosit pentru a coace pizza.

Este adecvat numai pentru utilizare n aer liber si este destinat numai pentru uz
privat.

Utilizati produsul numai asa cum este descris in aceste instructiuni de utilizare.
Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare si poate duce la daune
materiale sau chiar la vatamari corporale.

Producatorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare.

Utilizati numai reductorul de presiune furnizat si o butelie de gaz standard.
Aparatul nu este destinat utilizarii comerciale.

1. Piatra de pizza x 1

2. Cuptor pentru pizza pe gaz x 1

Avertisment:

Buteliile de gaz nu trebuie amplasate in locuri in care butelile de gaz nu sunt
destinate a fi instalate.

Schimbarea buteliei de gaz trebuie efectuata departe de orice sursa de aprindere.
Fara manipulare a componentelor sigilate.

Pentru siguranta dumneavoastra
Simbol de semnal
Atentie!
Nerespectarea avertismentului poate duce la vatamarea corporala
si a sanatatii.
Nerespectarea avertismentului poate provoca daune materiale.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA -

a se respecta la fiecare utilizare!
. Utilizati numai n aer liber!

e Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul.

8 e ATENTIE! Partile accesibile pot fi foarte fierbinti. Tineti copiii la distanta.
_— o Nu miscati aparatul in timpul functionarii.

. Inchideti alimentarea cu gaz a buteliei de gaz dupé utilizare.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany V1_2024-01

product@hornbach.com www.hornbach.com




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

A\

Atentie, pericol de incendiu!

Partile cuptorului pentru pizza devin foarte fierbinti in timpul

functionarii si pot provoca incendiii.

e Aveti intotdeauna la indemana un extinctor de incendiu si o
trusa de prim ajutor si fiti pregatiti in cazul unui accident sau
al unui incendiu.

o Asezati cuptorul pentru pizza pe o suprafata plana, orizontala,
sigura, rezistenta la caldura si curata.

e Asigurati-va ca aparatul nu iese in afara din spatiul din podea.

o Pozitionati cuptorul pentru pizza astfel incat sa se afle la o
distanta de cel putin 3 metri de materiale foarte inflamabile,
cum ar fi marchize, terase din lemn sau mobilier.

o Nu transportati cuptorul pentru pizza in timpul functionarii.

. Unele alimente produc grasimi si sucuri inflamabile. Curatati
cuptorul pentru pizza in mod regulat, de preferinta dupa
fiecare utilizare.

. Nu lasati cuptorul pentru pizza nesupravegheat in timpul
functionarii.

Atentie - risc de arsuri si accidente!

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv

copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu

lipsa de experienta si/sau cunostinte.

o Constientizati acest grup de persoane cu privire la pericolele
pe care le prezinta aparatul si asigurati-le supravegherea de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

o Orice modificare a produsului reprezintd un risc major de
siguranta si este interzisa. Nu efectuati dvs. nicio interventie
neautorizata.

o in caz de deteriorare, reparatii sau alte probleme cu cuptorul
pentru pizza, contactati centrul nostru de service sau un
specialist local.

o Tineti copiii si animalele de companie departe de aparat.
Cuptorul pentru pizza, flacara de gaz si pizza devin foarte
fierbinti in timpul functionarii, astfel incat orice contact cu
acestea poate duce la arsuri grave.

o Pastrati o distanta suficienta fata de piesele fierbinti, deoarece
orice contact poate duce la arsuri grave.

. Purtati intotdeauna Tmbracaminte de protectie adecvata
atunci cand coaceti pizza.

. Folosi-ti lopata de pizza cu maner lung si rezistent la caldura.

. Nu purtati imbracaminte cu maneci largi.

o Lasati cuptorul pentru pizza sa se raceasca complet inainte
de a-I curata sau de a-l depozita.

o Nu asezali aparatul pe obiecte de mobilier de pe care s-ar
putea rasturna.

Atentie risc de deflagratie!
Lichidele inflamabile turnate in flacari formeaza flacari cu jet sau

deflagratii.
o Nu utilizati niciodata lichide de aprindere, cum ar fi benzina
sau alcool.

Atentie Pericol de otravire!
Gazul este inodor si poate fi fatal in spatii inchise!
o Folositi cuptorul pentru pizza numai in aer liber.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com www.hornbach.com
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Atentie pericol pentru sanatate!

Nu utilizati solventi coloranti sau diluanti pentru indepartarea
petelor. Acestea sunt daunatoare pentru sanatate si nu trebuie sa
intre In contact cu alimentele.

Atentie la pericolele pentru copii!

Copiii pot ramane prinsi in folia de ambalaj in timp ce se joaca si

se pot sufoca.

o Nu lasati copiii sa se joace cu folia de ambalaj.

e Asigurati-va ca copiii nu introduc in gura piese mici de
asamblare. Ar putea sa inghita piesele si sa se inece cu ele.

Atentie risc de ranire!

Exista unele margini ascutite pe cuptorul pentru pizza si pe

piesele individuale.

o Manipulati piesele individuale ale cuptorului pentru pizza cu
grija pentru a evita accidentele sau ranile in timpul asamblarii
si functionarii. Purtati manusi de protectie daca este necesar.

° Nu amplasati cuptorul pentru pizza in apropierea intrarilor sau
a zonelor cu trafic intens.

° Aveti intotdeauna mare grija in timpul coacerii. Daca sunteti
distras, puteti pierde controlul dispozitivului.

° Fiti mereu atenti si fiti mereu constienti de ceea ce faceti. Nu
utilizati produsul daca nu sunteti concentrat, obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Chiar si
un moment de neatentie in timpul utilizarii produsului poate
duce la vatamari grave.

Atentie risc de deteriorare!

Tn timpul utilizarii, conexiunile cu suruburi se pot slabi treptat si pot

afecta stabilitatea cuptorului pentru pizza.

e \Verificati strangerea suruburilor inainte de fiecare utilizare.
Daca este necesar, strangeti din nou toate suruburile pentru
a asigura o pozitie ferma.

Atentie risc de arsuri si accidente!

Precautie! Daca simtiti miros de gaz:

e Inchideti imediat alimentarea cu gaz a buteliei de gaz.

° Stingeti toate flacérile deschise.

° Nu folositi niciun dispozitiv electric.

e Aerisiti zona inconjuratoare.

° Verificati daca exista scurgeri, asa cum este descris in aceste
instructiuni de utilizare.

e in cazul in care mirosul de gaz este inca detectat dupa
verificarea si eliminarea scurgerii, nu mai utilizati aparatul.
Luati imediat legatura cu un specialist in domeniul gazelor
sau cu vanzatorul de la care a fost achizitionat aparatul.

Atentie risc de arsuri si accidente!

Nu depozitati cuptorul pentru pizza in imediata vecinatate a

combustibililor (de exemplu, benzing) sau a altor lichide sau gaze

inflamabile.

° Butelia de gaz trebuie sa fie deconectata de la cuptorul
pentru pizza in timpul depozitarii.

° Nu depozitati butelia de gaz in imediata vecinatate a
cuptorului pentru pizza.
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Montaj
Pregatirea
Atentie risc de ranire!
Nerespectarea instructiunilor poate duce la probleme si
pericole la utilizarea cuptorului pentru pizza.
o Urmati toate instructiunile de instalare enumerate aici.

Asamblarea cuptorului pentru pizza

1. Maiintéi, cititi In intregime instructiunile de instalare.

2. Acordati suficient timp pentru asamblare si creati o suprafata de lucru
plana de unul pana la doi metri patrati.

3. Tineti sculele de care aveti nevoie la indemana.

4.  Piesele mici, cum ar fi manerele, pot fi deja pre-asamblate.

Pasul 1

Tntoarceti complet cele trei picioare si asezati cuptorul pentru pizza pe o
suprafata plana, rezistenta la caldura. Asigurati-va ca aveti o pozitionare
sigural

Pasul 2

Glisati complet piatra de pizza in cuptorul pentru pizza.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com www.hornbach.com

Conectarea buteliei de gaz

Acest aparat este adecvat numai pentru GPL de joasa presiune si trebuie
sa fie echipat cu un regulator de joasa presiune adecvat si un furtun flexibil.
Veti avea nevoie de o butelie standard de 5-11 kg de gaz lichid pentru a
folosi acest cuptor pentru pizza.

Nota : Butelia de gaz si furtunul de gaz au filet stangal

Regulator si furtun

Aceste accesorii sunt furnizate impreuna cu, cuptor pentru pizza pe gaz.
Piesele de schimb sunt disponibile in magazinul dumneavoastra Hornbach.
Utilizati numai regulatoare si furtunuri certificate pentru gaz lichefiat cu.
valorile de presiune specificate. Durata de exploatare a regulatorului este
de aproximativ 2 ani. Se recomanda ca regulatorul si furtunul sa fie inlocuite
in termen de 2 ani de la data fabricatiei. Utilizarea unui regulator si a unui
furtun de gaz incorecte sau defecte este periculoasa. inainte de fiecare
utilizare a cuptor pentru pizza pe gaz, verificati daca sunt utilizate piesele
corecte.

Furtunul de gaz utilizat trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile si
dispozitiile tarii in care este utilizat aparatul. Lungimea furtunului de gaz nu
trebuie sa depaseasca 1,5 metri. Furtunurile uzate sau deteriorate trebuie
nlocuite imediat. Furtunul trebuie sa fie asezat fara sa se rasuceasca sau
sa se indoaie. Asigurati-va ca furtunul de gaz nu este obstructionat sau
indoit si ca nu intra In contact cu parti ale cuptorului pentru pizza pe gaz,
cu exceptia racordului sau.

Depozitarea dispozitivului

Cuptorul pentru pizza poate fi depozitat in interior numai daca butelia de
gaz a fost scoasa. In cazul in care cuptorul pentru pizza nu va fi utilizat
pentru o perioada mai lunga de timp, acesta trebuie acoperit cu un capac
de protectie si depozitat intr-un mediu uscat si fara praf.
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Butelia de gaz

Acest aparat nu este livrat cu o butelie de gaz. Butelia de gaz trebuie sa
fie furnizata de catre utilizatorul final. Nu scapati butelia de gaz si nu o
manipulati brusc sau necorespunzator! Atunci cand cuptorul pentru pizza
nu este utilizat, butelia de gaz trebuie deconectata de la cuptorul pentru
pizza. Montati butelia de gaz cu capacul sau de protectie dupa ce butelia
de gaz a fost deconectata de la aparat.

Depozitarea butelilor de gaz nu este permisa in incaperile situate sub nivelul
solului, in casele de scari, in pasajele si coridoarele cladirilor sau in imediata
vecinatate a acestora. Supapele trebuie sa fie echipate cu capace de
protectie si piulite de blocare. Butelile de gaz - chiar si cele goale - trebuie
depozitate in pozitie verticala.

Butelile de gaz trebuie depozitate in aer liber, in pozitie verticala si departe
de accesul copiilor. Butelia de gaz nu trebuie sa fie depozitata in zone in care
temperatura depaseste 50 °C. Nu depozitali butelia de gaz in apropierea
flacarilor sau a altor surse inflamabile.

Nu fumati in apropierea buteliilor de gaz!

Asezati butelia de gaz langa cuptorul pentru pizza.

Atentie! Tnainte de a conecta butelia de gaz la aparat, asigurati-va ca
nu exista murdarie In capetele buteliei de gaz, ale regulatorului sau ale
arzatorului. In interior s-ar putea s fie paianjenii si insectele care ar putea
bloca arzatorul sau deschiderea tubului de ventilatie. Un arzator blocat
poate duce la un incendiu sub aparat. Curatati deschiderile arzatorului
blocate cu un dispozitiv de curatare a tevilor rezistent.

Atentie filet stanga! Nu folositi o etansare
suplimentara!
Conectati regulatorul de presiune la robinetul buteliei de gaz.

Urmati instructiunile anexate la regulator.
Atentie! Inainte de fiecare utilizare, verificati daca exista scurgeri de
gaz la toate conexiunile!

Nu folositi niciodata. o flacara deschisa pentru a detecta scurgerile.

Test de etanseitate

Verificati daca aparatul prezinta scurgeri inainte de prima utilizare si de

fiecare data cand butelia de gaz este inlocuita sau reconectata (a se vedea

ilustratiile de mai jos):

1. Setati toate butoanele de control pe oprit.

2. Asigurati-va ca regulatorul de presiune este conectat in siguranta la
butelia de gaz.

3. Deschideti robinetul de gaz de pe butelia de gaz. Daca vedeti, mirositi
sau auziti gaze care se scurg din butelia de gaz, inchideti imediat
robinetul de gaz al buteliei de gaz. Exista o scurgere masiva la piesa
de conectare. Verificati toate conexiunile hainte de a continua.

4. Daca nu vedeti, nu mirositi si nu auziti scurgeri de gaz, pulverizati

spray de detectare a scurgerilor pe toate conexiunile sistemului de
gaz. Daca apar bule in formare, inseamna ca exista o conexiune care
prezinta scurgeri.
Inchideti imediat robinetul de gaz de pe butelia de gaz si verificati
etanseitatea acestei conexiuni. Repetati procedura de mai sus. in
cazul in care scurgerea nu poate fi eliminata, nu incercati sa o reparati.
Vizitati magazinul HORNBACH local si solicitati asistenta.

5. Daca nu se formeaza bule, sistemul de gaz este gata de functionare.
Asigurati-va intotdeauna ca robinetul de gaz al buteliei de gaz este
inchis dupa fiecare utilizare sau test de etanseitate.
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Pregatirea cuptorul pentru pizza
Atentie risc de deteriorare!
Tn timpul utilizarii, conexiunile cu suruburi se pot slabi treptat si
pot afecta stabilitatea cuptorului pentru pizza.

o Verificati strangerea suruburilor Tnainte de fiecare utilizare.
Daca este necesar, strangeti din nou toate suruburile
pentru a asigura o pozitie ferma.

° Tnainte de a utiliza a cuptorul pentru pizza, asezati-l pe o
suprafata plana, ferma si rezistenta la caldura, in aer liber.

° Atunci cand utilizati cuptorul pentru pizza, suprafetele
podelei si ale peretilor pot fi ocazional murdarite, de
exemplu, de stropi de grasime. Asigurati-va ca toate
suprafetele sunt protejate In mod corespunzator impotriva
unei astfel de contaminari.

Inainte de coacere

e  Spalati orice reziduuri grosiere de productie cu apa calda, evitand
utilizarea de agenti de curatare sau detergenti.

o Aprinderea
Tnainte de a coace pentru prima datd, incalziti cuptorul pentru pizza
timp de cel putin 15 minute la cea mai mare temperatura fara pizza.
Caldura curata partile interne si arde reziduurile legate de productie.
Acest lucru poate provoca mirosuri si 0 usoara degajare de fum.
Totusi, aceasta este inofensiva si de scurta durata. Asigurati o ventilatie
adecvata.

. Preincalzirea
Se recomanda sa preincalziti cuptorul pentru pizza timp de aproximativ
10 pana la 15 minute inainte de fiecare utilizare.

Piatra pentru pizza

o Nu folositi piatra pentru pizza deasupra unei flacari deschise.

o Evitati fluctuatiile extreme de temperatura ale pietrei pentru pizza.

o Piatra pentru pizza este fragila si se poate sparge daca este lovita
sau scapata.

o Piatra pentru pizza este foarte fierbinte in timpul utilizarii si raméane
fierbinte pentru o perioada lunga de timp dupa utilizare.

e NU raciti piatra pentru pizza cu apa.

Functionarea
Pregatiti cuptorul pentru pizza
Atentie risc de arsuri!
A Cuptorul pentru pizza si pizza devin foarte fierbinti in timpul
functionarii, astfel incat orice contact cu acestea poate duce
la arsuri grave.

V1_2024-01




Atentie pericol de explozie!

Tnainte de a aprinde cuptorul pentru pizza, cititi urmatoarele

instructiuni privind pornirea/aprinderea si toate avertismentele si

instructiunile de siguranta.

o Verificati daca cuptor pentru pizza nu prezinta fisuri, taieturi
sau alte deteriorari inainte de a-I utiliza.

° Nu utilizati cuptorul pentru pizza daca furtunul de gaz este
deteriorat sau poros.

A\

Sistemul de aprindere

1. Setati controlul temperaturii in pozitia OFF (oprit).

2. Deschideti robinetul buteliei de gaz.

3. Nuva aplecati peste partea deschisa a cuptorului pentru pizza.

4. Apasati butonul de control al temperaturii de pe cuptorul pentru pizza,
tineti-l apasat si rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic pana la pozitia
de flacara mare (Max).

5. Seaude un clic. Acest lucru indica faptul ca aparatul se aprinde. Repetati
acest lucru de 4-5 ori, sau pana cand flacara arde. Repetati procesul daca
flacara nu se aprinde imediat. Important! Daca arzatorul nu se aprinde,
apasati butonul de control al temperaturii si rotiti-l in pozitia (oprit). De
asemenea, inchideti supapa buteliei de la butelia de gaz. Asteptati 5
minute pentru a permite gazului sa se evapore si repetati procesul.

6.  Pentru a opri cuptorul pentru pizza, rotiti regulatorul de pe butelia de gaz
in pozitia oprit si apoi rotiti controlul de temperatura de pe aparat in pozitia
OFF (oprit).

AansteAprindere conventionala cu un chibrit

A Atentie pericol de explozie!

1. Setati controlul temperaturii in pozitia OFF (oprit).

2. Conectati regulatorul la butelia de gaz. Rotiti alimentarea cu gaz de pe
regulator in pozitia ,On” (pornit).

3. Apasati butonul de control al temperaturii de pe cuptorul pentru pizza,
tineti-l apasat si rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic pana la pozitia
de flacara mare (Max).

4. 4Folositi un chibrit foarte lung si tineti-I prin deschiderea frontala din partea
de sus a cuptorului pentru pizza pentru a aprinde arzatorul.

5. Consultati distribuitorul dumneavoastra pentru a remedia problema de
aprindere a aparatului.

Atentie pericol de explozie!
Daca arzatorul nu se aprinde, rotiti butonul de control al temperaturii

in sensul acelor de ceasornic pana la pozitia OFF(oprit) si apoi rotiti

butonul de pe butelia de gaz in sensul acelor de ceasornic pana

la pozitia OFF (oprit).

e  Consultati distribuitorul dumneavoastra pentru a remedia
problema de aprindere a aparatului.

Intretinerea si curatarea

Cuptorul dvs. pentru pizza este fabricat din materiale de Tnalta calitate.

Protejati-va cuptorul de pizza de influentele meteorologice constante.

Curatati bine cuptor pentru pizza dupa fiecare utilizare.

Pentru curéatarea siintretinerea suprafetelor, va rugam sa respectati urmatoarele

instructiuni:
Atentie risc de arsuri!
Lasati cuptor pentru pizza sa se raceasca total inainte de a-|
curata.

Atentie pericol pentru sanatate

Nu utilizati solventi coloranti sau diluanti pentru indepartarea
petelor. Acestea sunt daunatoare pentru sanatate si nu trebuie sa
intre In contact cu alimentele.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Atentie risc de deteriorare!

A Nu utilizati solventi puternici sau abrazivi sau bureti de abrazivi,

deoarece acestia ataca suprafetele si lasa urme de zgarieturi.

o Lasati cuptorul pentru pizza sa se arda timp de aprox. 5 minute fara pizza
dupa fiecare utilizare. Acest lucru reduce depunerile de alimente.

o Reglati regulatorul de pe furtunul de gaz in pozitia ,Off” (oprit) inainte de
aincepe curatarea.

o Nu scufundati piatra pentru pizza in apal Curatati piatra pentru pizza
racita doar prin indepartarea cu grija a reziduurilor de alimente cu o racleta
de bucatarie standard.

o Indepartati depunerile dezlipite din cuptorul de pizza cu un burete umed.

o Atentie! Nu folositi niciodata detergenti pentru cuptoare din comert!

o Resturile de alimente pot fi indepartate cu o perie, 0 spatuld sau un burete
de curatare. Apoi se spala cu apa calda cu sapun. Clatiti cu apa curata
si uscati.

o Curatati intotdeauna interiorul si suprafetele cu apa calda cu sapun.

e  Folositi o carpa moale si curata pentru a o usca. Nu zgariati suprafetele
atunci cand le frecati pentru a le usca.

. Strangeti toate suruburile in mod regulat inainte de fiecare utilizare pentru
a va asigura ca cuptor pentru pizza este stabil in permanenta.

o Atunci cand cuptorul pentru pizza nu este utilizat, acesta trebuie acoperit
cu o husa de protectie.

Curatarea arzatorului

. Rotiti regulatorul de pe butelia de gaz in pozitia ,Off” (oprit). Reglati apoi
controlul temperaturii de pe aparat pe OFF(oprit) si deconectati furtunul
de gaz de la butelia de gaz.

o Curatati arzatorul cu o perie moale sau cu aer comprimat.
Apoi stergeti cu o carpa.

o Curatati deschiderile blocate cu un dispozitiv robust de curatat tevi, o
sérma sau capatul deschis al unei agrafe de hartie.

INFORMATII IMPORTANTE

Este posibil sa ficumparat un capac de protectie pentru cuptorul dumneavoastra
pentru pizza. Pentru a va proteja investitia, se recomanda sa folositi intotdeauna
un capac de protectie atunci cand cuptorul pentru pizza nu este utilizat. Cu
toate acestea, asigurati-va ca, capacul de protectie este montat numai dupa
ce cuptorul pentru pizza s-a racit si este curat si uscat. Este foarte posibil sa fie
necesara utilizarea unui capac de protectie.

Precautie! Un capac de protectie plasat pe un cuptor pentru pizza fierbinte,
umed sau necuratat poate duce la o coroziune severa.n

Din acest motiv, cuptorul pentru pizza trebuie intotdeauna lasat sa se raceasca,
curatat de murdaria de la suprafata si uscat bine inainte de montarea capacului
de protectie. Acest lucru este deosebit de important inainte ca, cuptorul pentru
pizza sa nu fie utilizat si sa fie depozitat pentru o perioada mai lunga de timp.

Pentru a mentine calitatea acestui cuptor pentru pizza pentru o perioada lunga
de timp, proprietarul trebuie sa se asigure ca aceste instructiuni de ingrijire si
intretinere sunt urmate intocmai.

Aveti grija de investitia dvs. si va va fi de folos multi ani de acum incolo.
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Depanare

Problema

Cauza posibila

Solutia propusa

Arzatorul nu se aprinde

Butelia de gaz lichefiat este goala

Regulator de presiune a gazului defect
Blocaje in arzator

Blocaje in duzele de gaz sau in furtunul de
gaz

Cablul electrodului este slabit sau
deconectat de la

electrod sau de la unitatea de aprindere
Electrod sau cablu defect

Comutator de aprindere defect

Dispozitivul de siguranta la ruperea furtunului
de la regulatorul de presiune a gazului a oprit
alimentarea cu gaz.

Inlocuiti butelia de gaz cu o butelie plind de
gaz lichefiat

Verificati regulatorul, inlocuiti-l daca este
necesar, dispuneti inlocuirea acestuia
Curatati arzatorul

Curatati duzele de gaz si furtunul de gaz
Reconectati cablul

Tnlocuiti electrodul sau cablul

Tnlocuiti comutatorul de aprindere

Resetati dispozitivul de siguranta la ruperea
furtunului si verificati daca exista scurgeri (a
se vedea instructiunile pentru regulatorul de
presiune a gazului).

O mica vapaie sau revers de flacara (foc in
tubul de combustie sau zgomot de vuiet
auzibil)

Butelie de gaz lichefiat prea mica

Blocaj in arzator

Blocaje in duzele de gaz sau in furtunul de
gaz

Vant excesiv in zona cuptorului pentru pizza

Utilizati o butelie de gaz LP mai mare

Curatati arzatorul

Curatati duzele de gaz si furtunul de gaz
Asezati cuptorul pentru pizza intr-o zona ferita
de vant

Controlul temperaturii greu de rotit

Ventilul de gaz blocat

Tnlocuiti ventilul de gaz

Eliminarea

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrele

Dati tecnici regolatore di bassa pressione

locale de reciclare. _ , ‘ Modelul nr.: A305iFG1/A302iFG1
Nu aruncati niciodata cuptorul pentru pizza la gunoiul menajer normall - .
Eliminati- prin intermediul unei companii autorizate de eliminare a deseurilor Tipul de gaz: Butani
sau prin intermediul centrului municipal de eliminare a deseurilor. Respectati Presiunea de intrare (bar): 03-7.5
reglementarile aplicabile in prezent. Daca aveti indoieli, contactati centrul de Prosi inals do iesi b 30
eliminare a deseurior. resiunea nominala de iesire (mbar)
D hni ) AP2 (mbar): 2
ate tehnice cuptor pentru pizza pe gaz AP5 (mbar): -
Temperatura de functionare: -20°C - 50°C
Denumirea: Cuptor pentru pizza pe gaz
Performanta: 1,5 kg/h
Numar de articol: 12043914 NL Protectie la ruperea furtunului: Da
12043915 CZ SK RO
Dimensiunea de iesire: 63 mm
Putere termica totala: 3,6 KW 2575-24 - - -
(262 g/h) 2575DP40310 Indicator de scurgere si de nivel: Da

Grup de gaze:

138/P(30)

Tipul de gaz:

Butan, propan sau amestecuri ale acestora

Presiunea gazului:

30 mbar

Dimensiunea injector-
ului @2

0,66 mm

Tari vizate:

AL, BG, CZ, CY, DK, EE, FI, FR, HR, HU,
IS, IT, LT, LU, MT, MK, NL, NO, RO, SE, S,
SK, TR

Manufacturer Model:

WT-GPA2312

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com
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. Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si pozorne precitajte bezpecnostné pokyny a navod na obsluhu. Len tak mozete bezpecne a spolahlivo
pouZivat véetky funkcie vyrobku.
Navod na obsluhu uschovajte na bezpe¢nom mieste a odovzdajte ho kazdému dalSiemu majitelovi.

Rozsah dodavky Predpokladané pouzitie

Skontrolujte, ¢i je zasielka kompletna a neposkodena. Ak niektory diel chyba Tato pec na pizzu sa pouziva na pecenie pizze.

alebo je chybny, obratte sa na svojho predajcu. Je vhodna len na vonkajSie pouzitie a je uréena len na sukromné Ucely.

Reklamécie tykajuce sa poskodenia alebo chybajucich dielov po dokonéeni Vyrobok pouZivajte len tak, ako je opisané v tomto navode na obsluhu. Akékolvek

alebo zac¢ati montaze nebudu uznané. iné pouZitie sa povazuje za nespravne a mbze mat za nasledok vecné skody alebo
dokonca zranenie osob.

1. 1 kamen na pizzu Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim.

Pouzivaijte iba dodany redukény ventil a Standardnu plynovu flasu.
Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie.

Upozornenie:

Plynové flase sa nesmu umiestiovat na miesta, kde nie su uréené na
umiestnenie plynovych flias.

Vymena plynovej flaSe sa musi vykonavat mimo akéhokolvek zdroja vznietenia.
Ziadna manipuldcia s uzavretymi komponentmi.

2. 1 plynova pec na pizzu

Pre vasu bezpecnost
Signalny symbol

Pozor!
Pri nereSpektovani tohto varovania hrozi nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota a zdravia.

Pri nereSpektovani tohto varovania hrozia vecné Skody.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY -
dodrziavajte pri kazdom pouziti!

e Pouzivajte len vonkul

. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu.

o POZOR! Pristupné Casti mézu byt velmi hortce. Nedovolte, aby sa deti
_a zdrZiavali v blizkosti spotrebica.

_— . Pocas pouZivania zariadenia nim nepohybuite.

o Po pouziti uzavrite privod plynu na plynove;j flasi.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany V1_2024-01

product@hornbach.com www.hornbach.com




BEZPECNOSTNE POKYNY

A\

Pozor: nebezpecenstvo poziaru!

Casti pece na pizzu sa podas prevadzky zahrievajli na vysoku

teplotu a mézu sposobit poziar.

e Vzdy majte pripraveny hasiaci pristroj a lekarnicku a budte
pripraveni na nehodu alebo poziar.

o Pec na pizzu umiestnite na rovny, vodorovny, bezpecny,
Ziaruvzdorny a Cisty povrch.

. Dbajte na to, aby spotrebi¢ neprecnieval cez plochu, na
ktorej je umiestneny.

o Pec na pizzu umiestnite tak, aby bola vzdialenéa najmenej
3 metre od vysoko horlavych materidlov, ako su markizy,
drevené terasy alebo nabytok.

. Pec na pizzu pocas prevadzky neprenasajte.

. Niektoré potraviny produkuju horlavé tuky a Stavy. Pec na
pizzu pravidelne Cistite, najlepSie po kazdom pouziti.

. Pocas prevadzky nenechavajte pec na pizzu bez dozoru.

Pozor: nebezpecenstvo popalenia a urazu!

Tento spotrebi¢ nie je ureny na pouZivanie osobami (vratane

det) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalinymi

schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti.

e Tuto skupinu osdb upozornite na nebezpecenstva spojené s
pouZzivanim spotrebica a zabezpecte, aby na nich dohliadala
osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost.

o Akékolvek Upravy vyrobku predstavuju vazne bezpecnostné
riziko a st zakézané. Sami nevykonavajte Ziadne nedovolené
zasahy.

eV pripade poskodenia, opravy alebo inych problémov s
pecou na pizzu sa obratte na nase servisné stredisko alebo
na miestneho odbornika.

e  Zabrante pristupu deti a domécich zvierat k spotrebicu.
Pec na pizzu, plynovy plamen a pizza su pocas prevadzky
velmi hordce a akykolvek kontakt s nimi méze viest k vaznym
popaleninam.

o Dodrziavajte dostato¢ny odstup od horucich Casti, pretoze
akykolvek kontakt s nimi méZze viest k vaznym popaleninam.

. Pri pe€eni pizze vZzdy noste vhodny ochranny odev.

. Pouzivajte len lopatky na pizzu s dihymi rukovatami a
Ziaruvzdornymi drzadlami.

. Nenoste oblecenie so Sirokymi rukavmi.

o Pred Cistenim alebo odloZenim nechajte pec na pizzu Uplne
vychladnut.

. Neumiestriujte spotrebi¢ na pohyblivé predmety, na ktorych
by sa mohol prevratit.

Pozor: riziko vzplanutia!

Horlavé kvapaliny naliate do plamenov vytvaraju prudké plamene

alebo spdsobuiju intenzivne vzplanutie.

. Nikdy nepouZivajte zapalné kvapaliny, ako je benzin alebo
lieh.

Pozor: riziko otravy!

> B

Pozor: nebezpecéenstvo poskodenia zdravia!

Na odstranenie Skvfn nepouZzivajte rozpustadla na farebné laky
ani riedidla. Tie su zdraviu Skodlivé a nesmu prist do kontaktu s
potravinami.

Pozor: nebezpecenstvo pre deti!

Deti sa pri hrani mozu zachytit do obalovej folie a udusit sa v nej.

° Nedovolte detom hrat sa s obalovymi féliami.

. Dbajte na to, aby deti nedavali malé montazne diely do Ust.
Mohli by prehltndt diely a udusit sa nimi.

Pozor: nebezpecenstvo zranenia!

Na peci na pizzu a na jednotlivych Castiach su ostré hrany.

° S jednotlivymi astami pece na pizzu zaobchadzajte opatrne,
aby ste predisli nehodam alebo zraneniam po¢as montaze a
prevadzky. V pripade potreby pouzivajte ochranné rukavice.

° Pec na pizzu neumiestriujte v blizkosti vehodov alebo miest s
vysokym vyskytom osob.

e  PocCas pecenia budte vzdy velmi opatmni. Pri rozptyleni
mozete stratit kontrolu nad spotrebic¢om.

. Budte vzdy pozorni a sustredte sa na to, ¢o robite.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste nesustredeni, unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilka nepozornosti
pri pouZivani vyrobku méze viest k vaznym zraneniam.

Pozor: nebezpecenstvo poskodenia!

Pocas pouZivania sa mdzu skrutkové spoje postupne uvolfiovat a

ovplyvhovat stabilitu pece na pizzu.

° Pred kazdym pouzitim skontrolujte pevnost skrutiek.
Pripadne este raz utiahnite vSetky skrutky, aby ste zarudili
stabilitu.

Pozor: nebezpecenstvo popalenia a trazu!

Upozornenie! Ak citite plyn:

° OkamZite uzavrite privod plynu na plynovej flasi.

e  Zahaste vSetky otvorené plamene.

o Nepouzivajte ziadne elektrické zariadenia.

° Vyvetrajte okolie.

e Skontrolujte tesnost, ako je opisané v tomto navode na
obsluhu.

° Ak je po kontrole a odstraneni Uniku stéle citit plyn, prestarite
spotrebi¢ pouzivat. OkamZite kontaktujte odbornika na
plynové zariadenia alebo predajcu, u ktorého ste spotrebic
kupili.

Pozor: nebezpecenstvo popalenia a urazu!

Pec na pizzu neukladajte v bezprostrednej blizkosti paliv (napr.

benzinu) alebo inych horlavych kvapalin alebo plynov.

° Plynova flaSa musi byt pocas skladovania odpojena od pece
na pizzu.

o Plynovu flaSu neukladajte do bezprostrednej blizkosti pece
na pizzu.

A Plyn je bez zédpachu a v uzavretych priestoroch méze byt smrtelny!
o Pec na pizzu pouzivajte len vo vonkajsich priestoroch.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Montaz
Priprava

A\

Zostavenie pece na pizzu

1. Najprv si precitajte vSetky pokyny na montaz.

2. Na montaz si vyhradte dostatok Casu a vytvorte rovnu pracovnu
plochu s rozlohou jeden az dva Stvorcové metre.

3.  Majte potrebné nastroje na dosah.

4. Malé Casti, ako su rukovate, mozu byt uz vopred zmontované.

Pozor: nebezpecenstvo zranenia!

Nedodrzanie pokynov méze viest k problémom a

nebezpecenstvu pri pouzivani pece na pizzu.

° Postupujte podla vSetkych tu uvedenych pokynov na
montaz.

Krok 1

Uplne rozloZte tri noZicky a umiestnite pec na pizzu na rovny, Ziaruvzdorny
povrch. Dbajte na bezpecnu stabilitu!

Krok 2

Kamen na pizzu Uplne zasurite do pece na pizzu.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Pripojenie plynovej flase

Tento spotrebi€ je vhodny len na pouzitie s nizkotlakovym skvapalnenym
plynom a musi byt vybaveny vhodnym nizkotlakovym regulatorom a
ohybnou hadicou. Na prevadzku tejto pece na pizzu potrebuijete Standardnu
fladu so skvapalnenym plynom s hmotnostou 5 az 11 kg.

Poznamka: Plynova flasa a plynova hadica maju lavotocivy zavit!

Regulator a hadica

Toto prislusenstvo sa dodava s pecou na pizzu. Nahrady su k dispozicii v
predajni Hornbach.

Pouzivajte iba regulatory a hadice, ktoré su s uvedenymi hodnotami tlaku
certifikované pre skvapalneny plyn. Zivotnost reguldtora je priblizne 2 roky.
Regulator a hadicu odporu¢ame vymenit do 2 rokov od datumu vyroby.
Pouzivanie nespravneho alebo chybného regulatora a plynovej hadice
je nebezpecné. Pred kazdym pouzitim pece na pizzu skontrolujte, Ci sa
pouzivaju spravne diely.

Pouzita plynova hadica musi byt v sullade s predpismi a ustanoveniami
krajiny, v ktorej sa spotrebi¢ prevadzkuje. Dizka plynovej hadice nesmie
presiahnut 1,5 metra. Opotrebované alebo poskodené hadice sa musia
okamzite vymenit. Hadica musi byt polozena bez skrutenia alebo zalomenia.
Dbajte na to, aby plynova hadica nebola upchata alebo zalomena, pripadne
aby neprichadzala do kontaktu s ¢astami pece na pizzu, s vynimkou jej
pripojky.

Uskladnenie spotrebica

Pec na pizzu sa mdze skladovat v interiéri len vtedy, ak je plynova flasa
odstranena. Ak sa pec na pizzu nebude dihsie pouZzivat, mala by sa zakryt
ochrannym krytom a uskladnit v suchom a bezpraSnom prostredi.
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Plynova flasa

Plynova flaSa sa s tymto spotrebiom nedodava. Plynovd flaSu musi
zabezpecit konecny pouzivatel. Plynové flaSe nepustajte, ani s nimi
nezaobchadzajte hrubo alebo nespravne! Ak sa pec na pizzu nepouziva,
plynova flasa sa musi odpojit od pece. Po odpojeni plynovej flaSe od
spotrebica nasadte ochranny uzaver.

Plynové flase sa nesmu skladovat v miestnostiach pod uroviou terénu,
na schodiskach, chodbach a priechodoch budov ani v ich bezprostrednej
blizkosti. Ventily musia byt vybavené ochrannymi krytmi a poistnymi
maticami. Plynoveé flase (aj prazdne) musia byt ulozené vo zvislej polohe.

Plynové flase sa musia skladovat vonku vo zvislej polohe a mimo dosahu
deti. Plynova flaSa sa nesmie skladovat na miestach, kde teplota presahuje
50 °C. Plynovu flasu neskladuijte v blizkosti plamerov alebo inych zapalnych
zdrojov.

NefajCite v blizkosti plynovych flias!

Plynovu flaSu umiestnite vedla pece na pizzu.

Pozor! Pred pripojenim plynovej flaSe k spotrebicu sa uistite, ze v hlavach
plynove;j flade, regulatora alebo horaka nie su ziadne necistoty. Vo vnutri by
mohli byt paviky a hmyz, ktoré by mohli zablokovat horak alebo Venturiho
trubicu v otvore. Zablokovany horak méze viest k poziaru pod spotrebic¢om.
Upchané otvory horaka vycistite pomocou stabilného disti¢a rdr.

Pozor: lavotocCivy zavit! Nepouzivajte
dodatocné tesnenie!
Pripojte regulator tlaku a rukou ho utiahnite k ventilu plynovej flase.

Postupujte podla pokynov prilozenych k
regulatoru.
Pozor! Pred kazdym pouzitim skontrolujte vSetky pripojky na unik

plynu!
Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen na zistenie netesnosti.

Test tesnosti

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a a pri kazdej vymene alebo opatovnom

pripojeni plynovej flase skontrolujte tesnost spotrebica (pozri obrazky

nizsie):

1. Nastavte vSetky ovladace do polohy Vypnuté.

2. Skontrolujte, Ci je regulator tlaku bezpecne pripojeny k plynove;j flasi.

3.  Otvorte plynovy ventil na plynovej flasi. Ak vidite, citite alebo pocujete
unikat plyn z plynovej flase, okamzite zatvorte plynovy ventil na
plynove;j flasi. V mieste pripojenia dochadza k velmi velkej netesnosti.
Pred pokra¢ovanim skontrolujte vSetky pripojky.

4. Ak nevidite, necitite ani nepocCujete unikajuci plyn, nastriekajte sprej

na kontrolu netesnosti na vsetky pripojky plynového systému. Ak sa
objavia rastuce bublinky, ide o netesné spojenie.
OkamZzite zatvorte plynovy ventil na plynovej flasi a skontrolujte
tesnost tohto spojenia. Zopakujte vyssie uvedeny postup. Ak sa Unik
neda odstranit, nepokusajte sa vykonat opravu. Navstivte miestnu
predajnu HORNBACH a poziadajte o pomoc.

5. Aksabublinky nevytvaraju, plynovy systém je pripraveny na prevadzku.
Po kazdom pouziti alebo skuske tesnosti sa vzdy uistite, Ze je plynovy
ventil plynovej flaSe uzavrety.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com www.hornbach.com

Postavenie pece na pizzu
Pozor: nebezpecenstvo poskodenia!
PoCas pouzivania sa moézu skrutkové spoje postupne
uvolhovat a ovplyvriovat stabilitu pece na pizzu.

° Pred kazdym pouzitim skontrolujte pevnost skrutiek.
Pripadne este raz utiahnite vSetky skrutky, aby ste zarucili
stabilitu.

° Pred pouzitim pec na pizzu umiestnite na rovny, pevny a
Ziaruvzdorny povrch v exteriéri.

e Pri pouzivani pece na pizzu moze dojst k obcasnému
znecisteniu podlahy a stien, napr. striekajucim tukom.
Zabezpedte, aby boli vSetky povrchy primerane chranené
pred takymto znedistenim.

Pred pecenim

o Hrubé zvysky z vyroby umyte teplou vodou a nepouzivajte Cistiace
prostriedky alebo saponaty.

e  Vypalovanie
Pred prvym pecenim rozohrejte pec na pizzu aspon na 15 minudt na
najvyssiu teplotu bez pizze. Teplo Cisti vnutorné Casti a spaluje zvysky
pochadzajlce z vyroby. MbZe pritom vznikat zapach a mierny dym.
Tento jav je vSak neskodny a len kratkodoby. Zabezpecte primerané
vetranie.

o Predhrievanie
Pred kazdym pouzitim odpori¢ame pec na pizzu predhrievat priblizne
10 az 15 mindt.

Kamen na pizzu

Kameri na pizzu NEPOUZIVAJTE nad otvorenym ohriom.

Vyhnite sa extrémnym vykyvom teploty kamena na pizzu.

Kamen na pizzu je krehky a pri naraze alebo pade méze prasknut.
Kamen na pizzu je pocas pouzivania velmi horuci a po pouziti zostava
horuci este dlhu dobu.

. Kamen na pizzu NEOCHLADZUJTE vodou.

Obsluha

Postavenie pece na pizzu

2 Pozor: nebezpecenstvo popalenia!

Pec na pizzu a pizza su pocas prevadzky velmi horlce a
akykolvek kontakt s nimi mdze viest k vaznym popaleninam.
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Pozor: nebezpecéenstvo vybuchu!

Pred rozpalenim pece na pizzu si precitajte nasledujice pokyny

na zapnutie/rozpalenie a vSetky upozornenia a bezpecnostné

pokyny.

° Pred pouzitim pece na pizzu skontrolujte, ¢i na nej nie su
praskliny, zarezy alebo iné poskodenia.

° Ak je plynova hadica poskodena alebo porézna, pec na
pizzu nepouZivajte.

A\

Zapalovaci systém

1. Nastavte regulator teploty do polohy OFF (Vypnuté).

2. Otvorte ventil plynovej flase.

3. Nenaklanajte sa nad otvorenu Cast pece na pizzu.

4.  Stladte regulator teploty na peci na pizzu, podrzte ho stlaceny a otocte
nim v protismere hodinovych ruciciek do polohy velkého plamena (Max).

5. Ozve sa cvaknutie. To znamena, ze spotrebiC sa zapaluje. Tento postup
opakujte 4 az 5-krat, alebo kym sa plamen nerozhori. Ak sa plamen
okamzite nezapali, postup zopakuijte. Doélezité! Ak sa horak nezapali,
stlaCte regulator teploty a otoCte ho do polohy Vypnuté. Zatvorte aj
ventil na plynovej flasi. Pockajte 5 mindt, aby sa plyn rozplynul, a postup
zopakujte.

6. Ak chcete vypnut pec na pizzu, otocte regulatorom na plynovej flasi do
polohy Off (Vypnuté) a potom oto&te regulatorom teploty na spotrebici do
polohy OFF (Vypnuté).

Konvenéné zapalenie zapalkou

A Pozor: nebezpecenstvo vybuchu!

Nastavte regulator teploty do polohy OFF (Vypnuté).

2. Pripojte regulator k plynovej flasi. Prepnite privod plynu na regulatore do
polohy On (Zapnutg).

3.  Stladte regulator teploty na peci na pizzu, podrzte ho stlaceny a otocte
nim v protismere hodinovych ruciciek do polohy velkého plamena (Max).

4. Na zapélenie horéka pouZite extra dihu zapalku a podrzte ju cez predny
otvor v hornej Casti pece na pizzu.

5. PririeSeni problému so zapalovanim spotrebica sa poradte s predajcom.

-

Pozor: nebezpecenstvo vybuchu!
Ak sa horék nezapdli, otoCte regulatorom teploty v smere

hodinovych ruciCiek do polohy OFF (Vypnuté) a potom otocte
regulatorom na plynovej flasi v smere hodinovych ruciciek do

polohy OFF (Vypnuté).
° Pri rieSeni problému so zapalovanim spotrebi¢a sa poradte
s predajcom.

Udrzba a Cistenie

Va$a pec na pizzu je vyrobena z vysokokvalitnych materialov.

Chrarite svoju pec na pizzu pred trvalymi poveternostnymi vplyvmi.

Pec na pizzu Cistite po kazdom poufZiti.

Pri Cisteni a Udrzbe povrchov dodrziavajte nasledujlice pokyny:
Pozor: nebezpecenstvo popalenia!

A Pred Cistenim nechajte pec na pizzu Uplne vychladnut.

Pozor: nebezpecenstvo poskodenia zdravia

Na odstranenie Skvfn nepouzivajte rozpustadla na farebné laky
ani riedidla. Tie su zdraviu Skodlivé a nesmu prist do kontaktu s
potravinami.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com www.hornbach.com

Pozor: nebezpecenstvo poskodenia!

A Nepouzivajte siliné ani abrazivne rozpustadla ¢i drotenky, pretoze

zasahuju do povrchov a zanechavaju stopy po odere.

o Po kazdom pouziti nechajte pec na pizzu priblizne 5 minut dohoriet bez
pizze. Tym sa znizi mnozstvo usadenych potravin.

e Pred zaCatim Cistenia nastavte regulator na plynovej hadici do polohy Off
(Vypnuté).

° Kamen na pizzu neponarajte do vody! Vychladnuty kamen na pizzu
Cistite iba opatrnym odstranenim zvyskov jedla pomocou Standardnej
kuchynskej Skrabky.

° Mokrou Spongiou odstrante uvolnené usadeniny z pece na pizzu.

o Pozor! Nikdy nepouzivajte bezne dostupné Cistiace prostriedky na rury!

o Zvy$ky jedla mbzete odstranit kefkou, Skrabkou alebo Cistiacou Spongiou.
Potom vyrobok umyte teplou mydlovou vodou. Oplachnite Cistou vodou
a osuste.

o Vnutro a povrchy vzdy distite teplou mydlovou vodou.

° Na osuSenie pouzite makku, Cistu utierku. Davajte si pozor, aby ste
neposkriabali povrchy pri treni za sucha.

o Pred kazdym pouzitim pravidelne utiahnite vSetky skrutky, aby ste
zabezpedili stabilitu pece na pizzu.

e Ked sa pec na pizzu nepouziva, mala by byt zakryté ochrannym krytom.

Clstenle horaka
Otocte regulatorom na plynovej flasi do polohy Off (Vypnuté). Potom
nastavte regulator teploty na spotrebi¢i do polohy OFF (Vypnuté) a
odpojte plynovu hadicu od plynovej flase.

e Horak vydistite makkou kefou alebo stlacenym vzduchom.
Potom ho utrite utierkou.

° Upchaté otvory vycistite stabilnym ¢istiCom rur, drotom alebo otvorenym
koncom kancelarskej sponky.

DOLEZITA INFORMACIA

Mozno ste si zakupili ochranny kryt pre vaSu pec na pizzu. Na ochranu vasej
investicie odporucame, aby ste vzdy, ked pec na pizzu nepouzivate, pouzivali
ochranny kryt. Dbajte vSak na to, aby ste ochranny kryt nasadili az po
vychladnuti pece na pizzu, ked'je pec Cista a sucha. Pouzitie ochranného krytu
moze byt nevyhnutné.

Upozornenie! Ochranny kryt umiestneny na horucej, mokrej alebo necistej
peci na pizzu mbéze viest k vyraznej kordzii.

Preto by mala byt pec na pizzu pred nasadenim ochranného krytu vzdy
studena, ocistena od povrchovych necistot a dokladne vysusena. Je to dolezité
najma vtedy, ked sa pec na pizzu dihsie nepouziva a skladuje.

Ak chce majitel zachovat dihodobu kvalitu tejto pece na pizzu, mal by
zabezpecit presné dodrziavanie tychto pokynov na starostlivost a tdrzbu.

Ked' sa budete o svoju investiciu dobre starat, bude vam sluzit dlhé roky.
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Odstranovanie chyb

Problém

Mozna pri¢ina

Navrhované rieSenie

Horak sa nezapali

Plynova flaSa na skvapalneny plyn je
prézdna

Chybny regulator tlaku plynu
Zablokovanie horaka

Zablokovanie plynovych trysiek alebo
plynovej hadice

Kabel elektrody uvolneny alebo odpojeny od
elektrody alebo zapalovacej jednotky
Poskodena elektrdda alebo kabel

Chybny spina¢ zapalovania

Poistka proti pretrhnutiu hadice regulatora
tlaku plynu zastavila privod plynu.

Vymente plynovu flasu za pinu flaSu so
skvapalnenym plynom

Skontrolujte regulator, v pripade potreby ho
vymente, nechajte vymenit

VycCistite horak

Vycistite plynové trysky a plynovu hadicu
Opéatovne pripojte kabel

Vymenite elektrodu alebo kabel

Vymerite spina¢ zapalovania

Resetujte poistku proti pretrhnutiu hadice a
skontrolujte tesnost (pozri ndvod na pouZitie
regulatora tlaku plynu).

hukot)

Mierne hrmenie alebo spatny raz plamena -
(ohen v spalovacej trubici alebo podutelny -

Prilis mala plynova flasa

Zablokovanie horaka

Zablokovanie plynovych trysiek alebo
plynovej hadice

Prilis prudky vietor v oblasti pece na pizzu

Pouzite vacsiu plynovu flasu

Vycistite horak

Vycistite plynové trysky a plynovu hadicu
Pec na pizzu postavte na mieste chranenom
pred vetrom

Regulator teploty sa tazko otaca -

Zablokovany plynovy ventil

Vymenite plynovy ventil

Likvidacia

Obal sa sklada z ekologickych materidlov, ktoré sa daju zlikvidovat na miestnom

Technické udaje nizkotlakového regulatora

zbernom dvore. , N , o Model & A305IFG1/A302iFG1
Pec na pizzu nikdy nevyhadzujte do bezného domového odpadul Zlikvidujte -
ju v opravnenej prevadzke na likvidaciu odpadu alebo v zariadeni na likvidaciu Typ plynu: Butany
komunaineho odpadu. Dodrziavajte aktudlne platné predpisy. V pripade Vstupny tlak (bar): 03-75
ochybnosti kontaktujte prevadzku na likvidaciu odpadu.
pochy ep P Menovity vystupny tlak (mbar) 30
Technické tdai | . . AP2 (mbar): 2
ecnnicke udaje plynovej pece na pizzu AP5 (mbar): )
Prevadzkova teplota: -20°C-50°C
Oznacenie: Plynova pec na pizzu -
Vykon: 1,5 kg/h
Cislo vyrobku: 12043914 NL Ochrana proti roztrhnutiu hadice: Ano
12043915 CZ SK RO —
Velkost vystupu: 63 mm
Celkovy tepelny vykon: | 3,6 kW C € 2575-24 — - - .
(262 g/h) 2575DP41443 Indikator netesnosti a hladiny: Ano
Plynova skupina: I3B/P(30)

Typ plynu: Butan, propan alebo ich zmesi
Tlak plynu: 30 mbar
Velkost vstrekovaca @: | 0,66 mm

Krajiny uréenia:

AL, BG, CZ, CY, DK, EE, FI, FR, HR, HU,

IS, IT, LT, LU, MT, MK, NL,
SK, TR

NO, RO, SE, SI,

Manufacturer Model:

WT-GPA2312

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com
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. L&s noggrant igen sékerhetsinstruktionerna och bruksanvisningen innan forsta anvandningen. Endast pa s& satt kan du sakert och tillforlitligt

anvanda alla funktioner.
Forvara bruksanvisningen pa ett sékert sétt och lamna den vidare till en eventuell framtida &gare.

Leveransomfattning Avsedd anvandning

Kontrollera om leveransen ar fullstdndig och oskadad. Om en del saknas eller Den hér pizzaugnen anvands for att baka pizzor.

ar defekt, kontakta din aterforsaljare. Den ar endast lamplig for utomhusbruk och &r endast avsedd for privat bruk.

Reklamationer géllande skador eller saknade delar efter att monteringen Anvand endast foremdlet enligt beskrivningen i den hér bruksanvisningen. All

avslutats eller paborjats godkanns inte. annan anvandning anses vara felaktig och kan leda till egendomsskada eller till

och med personskada.
1. Pizzasten x 1 Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsakade av felaktig anvandning.

Anvand endast den medfdljande tryckreduceraren och en vanlig gasflaska.
Q Artikeln &r inte avsedd for kommersiellt bruk.
Varning:

Gasflaskor fér inte placeras péa platser dar gasflaskor inte ar avsedda att
stéllas upp.

Byte av gasflaska méste utforas pa avstand fran alla antandningskallor.
Ingen manipulation av férseglade komponenter.

2. Gaspizzaugn x 1

For din sakerhet
Signalsymbol

Varning!
A Att ignorera varningen kan leda till skador pa liv och lem.

Att ignorera varningen kan leda till sakskador.

ALLMANNA SAKERHETSVARNINGAR -

skal alltid uppmarksammas vid anvandning!
o Far bara anvéndas utomhus!

. Las bruksanvisningen innan enheten anvands.

e VARNING! Tillgangliga delar kan vara mycket varma. Barn ska inte vistas i

nérheten.
P . Flytta inte enheten under drift.
_— e Efter anvandning, stang gastillférseln pa gasflaskan.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany V1_2024-01

product@hornbach.com www.hornbach.com




SAKERHETSINSTRUKTIONER

Observera brandrisk!
Delar av pizzaugnen blir mycket varma under drift och kan starta

brander.

o Ha alltid en brandslackare och en forsta hjalpen-lada redo

och var férberedd vid olycka eller brand.

o Placera pizzaugnen pa& en plan, horisontell,

varmebestandig och ren yta.

. Se till att enheten inte sticker ut utanfor fotmarket.
e  Stall in pizzaugnen sa att den & minst 3 m bort fran
lattantandliga material som markiser, traterrasser eller mébler.

. Transportera inte pizzaugnen nar den ar i drift.

o Vissa livsmedel producerar brandfarliga fetter och juicer.
Rengor pizzaugnen regelbundet, helst efter varje anvandning.
. Lamna inte pizzaugnen utan uppsikt vid anvandning.

Varning: risk for brannskador och olyckor!
Den har enheten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive

barn) med begransade fysiska, sensoriska eller mentala formagor

eller som saknar erfarenhet och/eller kunskap.

. Informera denna gruppen manniskor om farorna med
enheten och &t dem Gvervakas av en person som ansvarar

for deras egen sékerhet.

o Alla andringar av produkten utgdr en stor sdkerhetsrisk och
ar forbjudna. Utfor inte sjalv nagra obehdriga ingrepp.

o Om det finns skador, reparationer eller andra problem
med pizzaugnen, kontakta vart servicecenter eller en lokal

specialist.
e Hall barn och husdjur borta fran enheten.

Pizzaugnen, gasldgan och pizzan blir mycket varma under
drift, s& all kontakt med dem kan resultera i allvarliga

bréannskador.

. Hall tillkackligt avstand till varma delar eftersom all kontakt

kan resultera i allvarliga brénnskador.
o Bér alltid Iampliga skyddsklader vid pizzabakning.

o Anvand endast langskalade pizzaskal med varmebestandiga

handtag.
o Bér inte klader med 18sa armar.

. Lat pizzaugnen svalna helt innan den rengors eller stélls

undan.

o Placera inte enheten pa mobila féremal dar enheten kan

valta.

Varning: risk for deflagration!
A Brandfarliga vatskor som hélls i lagorna bildar lagblixtrar eller

deflagrationer.
o Anvand aldrig tdndvatska som bensin eller sprit.

Varning: forgiftningsfara!
Gas ar luktfri och kan vara dédlig i slutna utrymmen!

e Anvand endast pizzaugnen utomhus.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Varning: hélsofara!

Anvand inte fargldsningsmedel eller thinner for att avidgsna flackar.
Dessa é&r skadliga for halsan och far inte komma i kontakt med
livsmedel.

Varning: fara for barn!

Barn kan fastna i férpackningsfimen medan de leker och kvavas.

. L&t inte barn leka med forpackningsfilmerna.

o Se till att barn inte stoppar in sma monteringsdelar i munnen.
De kan vélja delarna och pa sa satt kvavas.

Varning: risk for skador!

Pa pizzaugnen och de enskilda delarna finns det nagra vassa

kanter.

o Hantera pizzaugnens enskilda delar forsiktigt for att
undvika olyckor eller skador under montering och drift. Bar
skyddshandskar vid behov.

o Installera inte pizzaugnen nara entréer eller liviga omraden.

. laktta alltid stérsta forsiktighet vid bakning. Vid distraktion
kan du tappa kontrollen &ver enheten.

o Var alltid uppméarksam och var se alltid till att du vet vad du
g6r. Anvand inte produkten om du &r ofokuserad, trétt eller
paverkad av droger, alkohol eller medicin. Aven ett gonblick
av slarv ndr du anvander produkten kan resultera i allvarliga
skador.

Varning: risk for skador!

Under anvandning kan &tskruvningarna lossna gradvis och

paverka pizzabakugnens stabilitet.

o Kontrollera fére varje anvandning att skruvarna &r ordentligt
atskruvade. For att sakerstélla stabilitet, dra vid behov &t alla
skruvar igen.

Varning: risk fér brannskador och olyckor!

Forsiktighet! Om du kénner gaslukt:

o Stang omedelbart av gastillférseln till gasflaskan.

e Stang alla Gppna lagor.

Anvand inte elektriska enheter.

Ventilera det omrédet runt omkring.

. Utfor en  lackagekontroll enligt beskrivningen i den har
bruksanvisningen.

o Om det fortfarande Iluktar gas efter att ha kontrollerat
och eliminerat lackan, sluta anvanda enheten. Kontakta
omedelbart en gasspecialist eller aterforséljaren dar enheten
koptes.

e o

Varning: risk for brannskador och olyckor!

Forvara inte pizzaugnen i omedelbar nérhet av branslen (t.ex.
bensin) eller andra brandfarliga vétskor eller gaser.

o Under forvaring maste gasflaskan separeras fran pizzaugnen.
. Forvara inte gasflaskan i omedelbar nérhet av pizzaugnen.
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Montering
Forberedelse

Varning: risk fér skador!

Underlatenhet att folja instruktionerna kan leda till problem
och faror vid anvandning av pizzaugnen.
° Folj alla monteringsanvisningar som anges har.
Satt ihop pizzaugnen
1. Las férst igenom monteringsanvisningen helt.
2. Tatillrackligt med tid for montering och skapa en plan arbetsyta pa en
till tva kvadratmeter.

3. Placera verktygen som beh6vs inom rackhall.
4. Eventuellt &r sméa delar som handtag redan férmonterade.

Steg 1

Vik ut de tre benen helt och stall pizzaugnen pa en plan, varmetalig yta. Se
till att den stér ordentligt!

Steg 2

Tryck in pizzastenen helt i pizzaugnen.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Anslut gasflaskan

Den har enheten &r endast lamplig for flytande lagtrycksgas och maste vara
utrustad med en lamplig lagtrycksregulator och en flexibel slang. For att
anvanda den hér pizzaugnen behdver du en vanlig 5-11 kg flaska flytande
gas.

Tips: Gasflaska och gasslang &r vanstergangade!

Reglage och slang

De har tillbehdrsdelarna kommer med pizzaugnen. En erséattning for detta
finns i din Hornbach-butik.

Anvand endast regulatorer och slangar som ar avsedda foér gasol med de
namnda. Tryckvarden &r certifierade. Regulatorns férvantade livslangd ar
cirka tva ar. Det rekommenderas att byta regulator och slang inom tva ar
fran tillverkningsdatum. Det &r farligt att anvanda en felaktig eller defekt
regulator och gasslang. Fore varje anvandning av pizzaugnen, kontrollera
att ratt delar anvands.

Den anvéanda gasslangen méste folja reglerna och foreskrifterna i det land
dér enheten anvands. Gasslangens langd fér inte Overstiga 1,5 meter. Slitna
eller skadade slangar maste omedelbart bytas ut. Slangen ska laggas utan
vridning eller veck. Se till att gasslangen inte ar blockerad eller krokt, eller
att den kommer i kontakt med négon annan del av pizzaugnen an dess
slanganslutning.

Forvaring av apparaten

Pizzaugnen far endast forvaras inomhus om gasolflaskan &r borttagen.
Om pizzaugnen inte anvands under en langre tid bor den tackas med ett
skyddande lock och férvaras i en torr och dammfri miljo.
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Gasflaskan

En gasflaska medfolier inte den har enheten. Gasflaskan maste
tilhandahallas av slutanvandaren. Lét inte din gasflaska falla och behandla
den inte grovt eller felaktigt! N&r pizzaugnen inte anvands méste gasflaskan
tas bort frdn pizzaugnen. Satt skyddslocket pa gasflaskan efter att
gasflaskan har separerats fran enheten.

Forvaring av gasflaskor &r inte tillatet i rum under marknivd, i trapphus,
gangar och tunnlar i byggnader eller i deras omedelbara nérhet. Ventilerna
ska vara férsedda med ventilskyddslock och lasmuttrar. Gasflaskor — &ven
tomma — ska foérvaras upprétta.

Gasflaskor méste forvaras utomhus i uppratt lage och utom rackhall for
barn. Gasflaskan far inte forvaras i utrymmen dar temperaturen overstiger
50 °C. Forvara inte gasflaskan nara lagor eller andra brandfarliga kéllor.

Roék inte i narheten av gasflaskor!

Stéll gasflaskan bredvid pizzaugnen.

Varning! Innan gasflaskan ansluts till enheten maste det sékerstéllas
att det inte finns ndgon smuts i huvuden péa gasflaskan, regulatorn eller
brénnaren. Spindlar och insekter kan vara inuti och blockera brannarens
eller venturirérets 6ppning. En blockerad brannare kan leda till brand under
enheten. Rengdr blockerade brannaréppningar med en stabil piprensare.

Observera: vanstergangad! Anvand ingen
extra tatning!

Anslut for hand tryckregulatorn till gasflaskans ventil.

Folj instruktionerna som medfdljer reglaget.

Varning! Fére varje anvandning, kontrollera

alla anslutningar fér gaslackor!
Anvand aldrig en 6ppen. flamma for att hitta lackor.

Tathetskontroll

Fore den forsta anvandningen och varje gang gasflaskan byts ut eller

ateransluts, kontrollera enheten for lackor (se bilderna nedan):

1. Stall in alla kontrollknappar pa av.

Se till att tryckregulatorn &r ordentligt ansluten till gasflaskan.

Oppna gasventilen pa gasflaskan. Om du ser, luktar eller hor

gas komma ut fran gasflaskan, stdng omedelbart gasventilen pa

gasflaskan. Vid anslutningsstycket finns det en massiv lacka. Alla
anslutningar ska kontrolleras innan man gar vidare.

4. Om du inte ser, luktar eller hér gas komma ut, spraya

lackagedetekteringsspray pa alla anslutningar i gassystemet. Om det
uppstéar bubblor som vaxer finns det en lackande anslutning.
Stang omedelbart gasventilen pa gasflaskan och kontrollera att den
har anslutningen ar tat. Upprepa ovanstaende procedur. Om lackaget
inte kan elimineras, férsdk inte reparera. Uppsotk din HORNBACH-
butik och be om support.

5. Om inga bubblor bildas ar gassystemet klart for drift. Se alltid till att
gasventilen pa gasflaskan &r stangd efter varje anvandnings- eller
lackagetest.

2.
3.
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Stall upp pizzaugnen
Varning: risk fér skador!
Under anvandning kan atskruvningarna lossna gradvis och
paverka pizzabakugnens stabilitet.

° Kontrollera fére varje anvandning att skruvarna é&r
ordentligt atskruvade. For att sékerstalla stabilitet, dra vid
behov at alla skruvar igen.

° Fore anvandning, placera pizzaugnen pa en plan, fast
och varmebestandig yta utomhus.

e Vid anvandning av pizzaugnen kan golv- och vaggytor
ibland bli nedsmutsade, till exempel pa grund av
fettsténk. Se till att alla ytor &r tillrackligt skyddade mot
sé&dan kontaminering.

Fore bakningen

e  Tvatta bort eventuella grova produktionsrester med varmt vatten.
Undvik att anvanda rengoéringsmedel eller diskmedel.

e  Paslagning
Fore den forsta bakningen, varm pizzaugnen i minst 15 minuter pa
hoégsta temperatur utan pizza. Varmen rengér de inre delarna och
branner bort eventuella produktionsrelaterade rester. Detta kan orsaka
lukt och I&tt rokutveckling. Detta &r dock ofarligt och endast tillfalligt.
Se till att det finns tillrAcklig ventilation.

o Férvarmning
Det rekommenderas att forvarma pizzaugnen i cirka 10 till 15 minuter
fére varje anvandning.

Pizzasten

ANVAND INTE pizzastenen dver dppen laga.

Undvik extrema temperaturfluktuationer pa pizzastenen.

Pizzastenen &r émtélig och kan ga sonder om den stéts eller tappas.
Pizzastenen &r valdigt varm under anvandning och haller sig varm
under lang tid efter anvandning.

o Kyl INTE ner pizzastenen med vatten.

Anvandning
Staéll upp pizzaugnen

2 Varning: risk fér brénnskador!

Pizzaugnen och pizzan blir mycket varma under drift, sa all
kontakt med den kan resultera i allvarliga brannskador.
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Varning: explosionsrisk!

Innan pizzaugnen tands, l&s anvisningarna for péaslagning/

t&ndning nedan samt alla varningar och sékerhetsanvisningar.

° Inspektera pizzaugnen for sprickor, repor eller andra skador
innan den anvands.

° Sluta anvanda pizzaugnen om gasslangen &r skadad eller
pords.

A\

Tandningssystem

1. Stéall temperaturkontrollen i lage OFF (Av).

2. Oppna glasflaskeventilen.

3. Luta dig inte dver den Oppna delen av pizzaugnen.

4. Tryck och hall in temperaturreglaget pa pizzaugnen och vrid det moturs
till laget for hog laga (max).

5. Ett klickljud hérs. Detta indikerar att enheten ténds. Upprepa detta fyra
til fem génger eller tills lagan brinner. Upprepa processen om lagan
inte brinner omedelbart. Viktigt! Om brénnaren inte tands, tryck pa
temperaturkontrollknappen och vrid den till 1aget (av). Stdng aven av
flaskventilen pé gasflaskan. Vanta fem minuter tills gasen forsvinner och
upprepa processen.

6. For att stdnga av pizzaugnen, vrid regulatorn pa gasflaskan till laget Av
och vrid sedan temperaturregulatorn pa enheten till Iaget OFF (Av).

Konventionell tindning med tandsticka

A Varning: explosionsrisk!

1. Stéll temperaturkontrollen i lage OFF (Av).

2. Anslut regulatorn till gasflaskan. Vrid gastillforseln pé regulatorn till "On"-
laget.

3. Tryck och hall in temperaturreglaget pa pizzaugnen och vrid det moturs
till laget for hog laga (max).

4.  Anvand en extra lang tandsticka och hall den genom den framre
Oppningen i toppen av pizzaugnen for att tAnda brénnaren.

5. Réadfraga din aterforsaljare for att I6sa tdndningsproblemet pa enheten.

Varning: explosionsrisk!
A Om brannaren inte tands, vrid temperaturreglaget medurs till OFF-

laget (Av) och vrid sedan reglaget pa gasflaskan medurs till OFF-

laget (Av).

e R&dfraga din aterforsaljare for att I6sa tandningsproblemet
pa enheten.

Underhall och rengdring

Din pizzaugn ar tillverkad av material av hdg kvalitet.

Skydda din pizzaugn frén konstant vaderpaverkan.

Rengdr pizzaugnen efter varje anvandning.

For att rengdra och underhélla ytorna, observera foljiande instruktioner:
Varning: risk fér brannskador!

A Lt pizzaugnen svalna helt innan den rengdrs.

Varning: halsofara

Anvand inte féargldsningsmedel eller thinner for att avlidgsna
flackar. Dessa ar skadliga for hélsan och far inte komma i kontakt
med livsmedel.

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,
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Varning: risk fér skador!

A Anvand inte starka eller ndtande 16sningsmedel eller skursvampar

eftersom de angriper ytorna och l&mnar skavmarken.

o Efter varje anvandning, &t pizzaugnen brinna ut i cirka 5 minuter utan
pizza. Detta minskar livsmedelsansamlingen.

. Stall regulatorn pa gasslangen i lage "Off" (Av) innan rengdringen paborjas.

o Sank inte ner pizzastenen i vatten! Rengdr endast den kylda pizzastenen
genom att férsiktigt ta bort matrester med en vanlig koksskrapa.

. Ta bort 16st skrép fran pizzaugnen med en vat svamp.

e Varning! Anvand aldrig kommersiellt tillgangliga ugnsrengdringsmedel!

o Livsmedelsrester kan avlagsnas med en borste, spatel eller
rengoringssvamp. Tvétta sedan med varmt tvalvatten. Efterspola med
rent vatten och torka.

o Rengdr i allménhet interidren och ytorna med varmt tvalvatten.

. Anvand en mjuk, ren trasa for att torka. Repa inte ytorna nar vid
torrgnuggning.

o Dra &t alla skruvar regelbundet fére varje anvandning for att sékerstélla att
pizzaugnen alltid sitter stadigt pa plats.

o Om pizzaugnen inte anvands ska den tdckas med ett skyddande lock.

Rengor brannaren
Vrid reglaget pa gasﬂaskan till laget "Off" (Av. Stall sedan
temperaturregulatorn pa enheten pa OFF (Av) och koppla bort gasslangen
fran gasflaskan.

. Rengdr bréannaren med en mjuk borste eller med tryckluft.
Torka sedan av med en trasa.

. Rengdr blockerade Gppningar med en robust piprensare, trad eller den
Oppna &nden av ett gem.

VIKTIG INFORMATION

Du kan eventuellt ha kdpt ett skyddande skydd till din pizzaugn. For att
skydda din investering rekommenderas att ett skyddande lock alltid anvands
nér pizzaugnen inte anvands. Se dock till att skyddslocket satts pa forst nér
pizzaugnen svalnat, ar ren och torr. Anvandning av ett skyddséverdrag kan
mycket vél vara nédvandigt.

Forsiktighet! Ett skyddande lock placerat pa en varm, vt eller oren pizzaugn
kan leda till kraftig korrosion.

Av den hér anledningen bor pizzaugnen alltid kylas ned, rengéras fran ytsmuts
och torkas noggrant innan skyddsképan séatts pa. Detta &r sarskilt viktigt innan

pizzaugnen inte anvands och fOrvaras under en langre tid.

For att bibehalla kvaliteten pa den har pizzaugnen under lang tid bor agaren se
till att folja dessa skotsel- och underhallsinstruktioner noggrant.

Ta hand om din investering och den kommer att tjana dig val under manga ar
framdver.
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Problemlésning

Problem

Mbili

g orsak

Lésningsférslag

Brannaren tands inte

LP-gasflaskan ar tom

Defekt gastrycksreglage

Blockeringar i brannaren

Blockeringar i gasmunstyckena eller i
gasslangen

Elektrodkabel 16s eller bortkopplad frén
Elektrod eller tdndningsenhet

Elektrod eller kabel defekt

Defekt tdndningsbrytare
Gastrycksregulatorns slangbrottsskydd har
stoppat gastillférseln.

Byt ut mot en full LP-gasflaska

Kontrollera regulatorn, byt ut vid behov
Rengér brénnaren

Rengér gasmunstycken och gasslang
Anslut kabeln pa nytt

Byt ut elektrod eller kabel

Byt ut tandningslaset

Aterstall slangbrottsskyddet och kontrollera
efter lackor (se instruktionerna for
gastrycksregulatorn).

eller brusande ljud hors)

Liten ram eller flashback (brand i bréannarrér -

LP-gasflaskan for liten

Blockering i brannaren

Blockeringar i gasmunstyckena eller i
gasslangen

For stark vind i omrédet kring pizzaugnen

Anvand en storre LP-flaska

Rengor brannaren

Rengdr gasmunstycken och gasslang
Placera pizzaugnen i ett omrade skyddat fran
vinden

Temperaturkontroll svar att vrida -

Gasventil blockerad

Byt ut gasventil

Kassation

Forpackningen ér tillverkad av miliévanliga material som du kan slanga pa lokala

Tekniska data lagtrycksregulator

&tervinningsstationer. , . ‘ ) Modellnummer: A305IFG1/A302IFG1
Kasta aldrig pizzaugnen i det vanliga hushallsavfallet! Kassera den via ett godkant
avfallshanteringsforetag eller din kommunala avfallsanlaggning. Observera Gasart: Butan
géllande foreskrifter. Om du &r oséker, kontakta din atervinningsanlaggning. Ingangstryck (bar): 03-75
Nominellt utgangstryck (mbar) 30
Teknisk ifikati ) AP2 (mbar): 2
eKniska speciti ationer pizzagasugnen AP5 (mbar): -
Drifttermparatur: -20°C - 50°C
Beskrivning: Pizza oven Gas
Effekt: 1,5 kg/h
Artikelnummer: 12043914 NL Slangbrottssakring: Yes
12043915 CZ SK RO
Utmatningsstorlek: 63 mm
Total varmeeffekt: 3,6 kW C E 2575-24 - —
(262 g/h) 2575DP41443 Lackage- och nivaindikatorer: Yes
Gasgrupp: I3B/P(30)
Gastyp: Butan, Propan eller blandning déar av
Gastryck: 30 mbar
Injektionsstorlek a: 0,66 mm

Destinationslander:

AL, BG, CZ, CY, DK, EE, FI, FR, HR, HU,

IS, IT, LT, LU, MT, MK, NL,
SK, TR

NO, RO, SE, SI,

Manufacturer Model:

WT-GPA2312

Manufactured for HORNBACH Baumarkt AG,

Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim / Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com
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